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آموزش ترجمه و مفاهیم قرآن

علی بمان ملک احمدی
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سخن ناشر

تحولات اجتماعی و مقتضیات نوپدید دانش ها و پدید آمدن دانش های نو، نیازهایی را به وجود آورده که پاسخ گویی به آن ایجاد رشته های تحصیلی جدید و تربیت چهره های متخصص را ضروری می نماید. ازاین رو کتاب های آموزشی نیز باید با توجه به این دگرگونی ها تألیف شود.

جهانی شدن و گسترش سلطه فرهنگی غرب در سایه رسانه های فرهنگی و ارتباطی اقتضا دارد که دانش پژوهان و علاقه مندان به این مباحث، با اندیشه های بلند و ارزش های متعالی آشنا شوند و این مهم با ایجاد رشته های تخصصی، تولید متون جدید و غنی، گسترش دامنه آموزش و تربیت سازمان یافته دانشجویان به سرانجام خواهد رسید. این فرایند گاه در پرداختن به مباحث بنیادین و تدوین متون تخصصی تعریف می شود و گاه در نگارش بحث های علمی، اما نه چندان پیچیده و تخصصی به ظهور می رسد.

از طرفی بالندگی مراکز آموزشی در گرو نظام آموزشی منسجم، قانونمند و پویاست. بازنگری در متن ها و شیوه های آموزشی و به روز کردن آنها نیز این انسجام و پویایی و در نتیجه نشاط علمی مراکز آموزشی را در پی دارد.
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در این بستر، حوزه های علوم دینی به برکت انقلاب شکوهمند اسلامی، سالیانی است که در اندیشه اصلاح ساختار آموزشی و بازنگری متون درسی اند.

«جامعة المصطفی صلّی الله علیه و آله العالمیة» به عنوان بخشی از این مجموعه که رسالت بزرگ تعلیم و تربیت طلاب غیر ایرانی را بر عهده دارد، تألیف متون درسی مناسب را سرلوحه تلاش قرار داده و تدوین و نشر متون درسی در موضوعات گوناگون علوم دینی، حاصل این فرایند است.

«مرکز بین المللی ترجمه و نشر المصطفی صلّی الله علیه و آله» با قدردانی و سپاس از فاضل ارجمند جناب آقای علی بمان ملک احمدی مؤلف کتاب آموزش ترجمه و مفاهیم قرآن و تمام عزیزانی که در تولید این اثر همیاری و همفکری داشته اند, آن را به جویندگان فرهنگ و اندیشه ناب اسلامی تقدیم می کند.

مرکز بین المللی

ترجمه و نشر المصطفی صلّی الله علیه و آله

ص:6





مقدمه پژوهشگاه بین المللی المصطفی صلّی الله علیه و آله

حقیقت مداری اصیل ترین و زیباترین راز هستی و حقیقت طلبی ماندگارترین و برترین گرایش آدمی است.

داستان پر رمز و راز حقیقت جویی بشر، سرشار از هنرنمایی مؤمنان، مجاهدان و عالمانی است که با تمسک و پای بندی به حقیقت بی منتها، در مصاف بین حق و باطل، سربلندی و شرافت ذاتی حق را نمایان ساخته اند و در این میان، چه درخشندگی چشم نوازی در اسلام عزیز است که علم را به ذات خود، شرافتمند و فخیم دانسته و از باب تا محراب، کائنات را سراسر علم و عالم و معلوم می نمایاند و در مکتب آن، جز اولوالعلم و راسخان در مسیر طلب دانش، کسی را توان دست یابی به گنجینه های حکمت نیست.

علم برخاسته از وجدان پاک و عقل سلیم، در پرتو انوار آسمانی وحی، هم به فرد کمال انسانی، عظمت روحی و رشد معنوی می بخشد و فکر، اندیشه و خیال او را به پرواز درمی آورد، و هم جامعه را سمت و سویی سعادتمندانه بخشیده و آن را به جامعه ای متمدن و پیشرو متحول می کند. بی توجهی یا کوته فکری است اگر فرد و جامعه ای به دنبال عزت، استقلال، هویت، امنیت، سعادت و سربلندی

ص:7






مادی و معنوی باشد، اما آن را در صراطی غیر از حقیقت طلبی، علم اندوزی و حکمت مداری الهی طلب نمایند.

انقلاب سراسر نور اسلامی ایران که داعیه جهانی سازی کلمة الله و برپایی تمدن جهانی اسلام را داشته و فروپاشی و افول تمدن های پوشالی غرب و شرق را به نظاره نشسته است، با اندیشه فقاهتی در اداره حکومت و نظریه مترقی «ولایت فقیه»، طرازی از مسئولیت ها و مأموریت های حوزه های علمیه و روحانیت را عرضه نمود که امید و نشاط را نه تنها در شیعیان و مسلمانان، بلکه در دل تمامی آزادی خواهان و حق طلبان سراسر جهان زنده ساخت.

در این راستا، رهبر فرزانه انقلاب (مدظله) با عزمی مصمم و با تمامی توان، همچون پیر و مراد خود خمینی کبیر رحمه الله، در صحنه حاضر شده و با تأکید بر اهمیت و فوریت این حرکت فراگیر و بی وقفه، همه توانمندی ها و اراده ها را جهت تحقق جنبش نرم افزاری و نهضت تولید علم و تحول در علوم انسانی و نیز یافتن راه های میان بر و دانش افزا راهبری و رصد می کنند.

جامعة المصطفی صلّی الله علیه و آله العالمیة، نمادی درخشان از این رسالت جهانی و همت بین المللی انقلاب اسلامی است که بار مسئولیت تربیت مجتهدان، عالمان، محققان، متخصصان، مدرسان، مبلغان، مترجمان، مربیان و مدیران پارسا، متعهد و زمان شناس را بر دوش داشته و با تبیین، تولید و تعمیق اندیشه دینی و قرآنی و گسترش مبانی و معارف اسلامی، به نشر و ترویج اسلام ناب محمدی صلّی الله علیه و آله و معارف بلند و تابناک مکتب اهل بیت علیهم السّلام جامه تحقق می پوشاند.

پژوهشگاه بین المللی المصطفی صلّی الله علیه و آله نیز که مهم ترین و گسترده ترین مجموعه پژوهشی المصطفی صلّی الله علیه و آله است، بومی سازی و بازتولید اندیشه دینی معاصر، متناسب
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با نیازها و اقتضائات عرصه بین الملل، تبیین، تولید و تعمیق اندیشه دینی، گشودن افق های جدید فکری و معرفتی در دنیای معاصر، پاسخ گویی به مسائل و شبهات فکری و معرفتی مخاطبان و تأمین و تدوین متون و منابع درسی و کمک درسی، به ویژه با رویکرد اسلامی سازی علوم و پشتیبانی علمی از فعالیت های سازمانی المصطفی صلّی الله علیه و آله را از جمله مأموریت ها و تکالیف خود می داند.

اثر علمی پیش روی نیز که به همت مؤلف محترم جناب آقای علی بمان ملک احمدی به عنوان کتاب کمک آموزشی برای رشته معارف اسلامی تهیه و تدوین شده است، درچارچوب همین اهداف و برنامه های پژوهشگاه و مبتنی بر نیازسنجی های صورت گرفته، تدوین و برای استفاده خوانندگان محترم تقدیم شده است.

در پایان لازم است ضمن ارج نهادن به تلاش های خالصانه مولف محترم، از کلیه دست اندرکاران محترم آماده سازی و انتشار این اثر ارزشمند، به ویژه همکاران محترم مرکز بین المللی نشر و ترجمه المصطفی صلّی الله علیه و آله و همه عزیزانی که به نحوی در تدوین و انتشار آن نقش داشته اند، قدردانی و تشکر نماییم و از خداوند متعال برای ایشان و همه خادمان عرصه تبلیغ و نشر مفاهیم و معارف دینی، آرزوی بهروزی، موفقیت و سعادت نماییم.

پژوهشگاه بین المللی المصطفی صلّی الله علیه و آله
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1- سوره حمد و بخشی از نماز


اشاره

بِسْمِ اللّهِ الرَّحْمنِ الرَّحِیمِ اَلْحَمْدُ لِلّهِ رَبِّ الْعالَمِینَ اَلرَّحْمنِ الرَّحِیمِ .

به نام... بخشنده...-... برای... (که) پروردگار... است-... مهربان.

مالِکِ یَوْمِ الدِّینِ* إِیّاکَ نَعْبُدُ وَ إِیّاکَ نَسْتَعِینُ* اِهْدِنَا الصِّراطَ الْمُسْتَقِیمَ .

... روز...- فقط تو را... و... به کمک می گیریم-... ما را... راست.

صِراطَ الَّذِینَ أَنْعَمْتَ عَلَیْهِمْ غَیْرِ الْمَغْضُوبِ عَلَیْهِمْ وَ لاَ الضّالِّینَ .

... کسانی که... بر... به جز... بر... و نه...



بخشی از اذکار نماز

1. سُبحانَ رَبِّیَ الأعلی وَ بِحَمدِهِ

... پروردگار بلندمرتبه من و...

2. سُبحانَ رَبِّیَ العَظِیمِ وَ بِحَمدِهِ

پاک و بی عیب است... و ستایش او را.
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3. سُبحانَ للهِ وَ الحَمدُ للهِ وَ لا إلَهَ إلاَّ للهِ و ا للهُ اکبَر

... خداوند و... برای... و نیست... جز... و خدا... است.

4. أشهَدُ أَنْ لا (ألاّ) إلَهَ إلاَّ اللهُ وَحْدَهُ لا شریکَ لَهُ

... این که... خدایی... الله... نیست... برایش

5. وَ أشْهَدُ أَنَّ مُحَمَّداً عَبدُهُ و رَسُولُه

و گواهی می دهم... محمد صلّی الله علیه و آله... او و... او است.


جدول کلمه ها

تصویر
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پرسش ها

1. معنای کلمات جدول را از یکدیگر سؤال کنید.

2. پاسخ صحیح را علامت بزنید:

1. اکبَر - اعلی

الف) بزرگ تر - بلند ب) بزرگ تر - بلندپایه تر

2. أنَّ - ی

الف) این که - من ب) قطعاً - تو

3. سبحان - عظیم

الف) پاک است - بزرگ ب) پاکی تو - بزرگ تر

4. اشهَد - عَبد

الف) گواه - بنده ب) گواهی می دهم - بنده

5. شریک - وَحَده

الف) حتماً - یک ب) همتا - به تنهایی

3. ترکیب های زیر را مانند نمونه داده شده کامل کنید.

4. ترجمه سوره حمد را در متن درس با دقت کامل کنید.

5. ترجمه پنج عبارت جدید از نماز را در متن درس کامل کنید.
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انس با قرآن در خانه

(1)

1. به منظور بهره مندی از ثواب و پاداش الهی سعی کنید آن چه از فهم نماز فراگرفته اید به اعضای خانواده خود آموزش دهید.

2. عبارات زیر را با دقت و کلمه به کلمه ترجمه کنید:

- سُبحانَ رَبِّیَ الأعلَی وَ بِحَمدِهِ

...

- سُبحانَ رَبِّیَ العَظِیمِ وَ بِحَمدِهِ

...

- سُبحانَ اللهِ وَ الحَمدُ للهِ وَ لا إلَهَ إلاَّ اللهُ و اللهُ اکبَر

...

- أشهَدُ أَلاّ (أنْ قدّس سره لا) إلَهَ إلاَّ اللهُ وَحْدَهُ لا شریکَ لَهُ

...

- وَأشْهَدُ أنَّ مُحَمَّداً عَبدُهُ و رَسُولُه

...
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1- (1) . در صورت داشتن وقت لازم، مانعی ندارد که این تمرین هم در کلاس انجام شود. 




2-سوره توحید


اشاره



بِسْمِ اللّهِ الرَّحْمنِ الرَّحِیمِ قُلْ هُوَ اللّهُ أَحَدٌ اَللّهُ الصَّمَدُ - لَمْ یَلِدْ وَ لَمْ یُولَدْ وَ لَمْ یَکُنْ لَهُ کُفُواً أَحَدٌ .

به... خداوند... مهربان-... او... یگانه است - خدای... است-... و زاییده نشده و... برای او... کسی (فردی).

اللَّهُمَّ صَلِ ّ عَلَی مُحَمَّدٍ وَ آلِ مُحَمَّدٍ.

خدایا... بر... و خاندان...



جدول کلمه ها

تصویر
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تصویر






پرسش ها

به کمک هم گروه خود و با مشورت با هم به پرسش های زیر با دقت پاسخ دهید.

1. معنای کلمات جدول را از یکدیگر سؤال کنید.

2. پاسخ صحیح را علامت بزنید:

1. لَم یَلِد - قُل

الف) زاییده نشده - گفت ب) نزاییده - بگو

2. لَم یُولد - هُوَ

الف) زاییده نشده - او ب) نزاییده - تو

3. لَم یَکُن - صَمَد

الف) نمی باشد - بی نیاز ب) می باشد - مهربان

4. کُفُواً - عَلی

الف) همتا - برای ب) همتا - بَر

5. اللّهم - آل

الف) خدایا - خاندان ب) خدای آنها - فرزند

3. ترکیب های زیر را مانند نمونه داده شده کامل کنید.
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4. ترجمه سوره توحید و صلوات را کامل کنید.

5. ترجمه عبارات زیر را به صورت کلمه به کلمه در زیر هر یک بنویسید.

1. قُلْ هُوَ اللّهُ أَحَدٌ 4. وَ لَمْ یَکُنْ لَهُ کُفُواً أَحَدٌ

...

2. اَللّهُ الصَّمَدُ 5. اللّهُم صَلِ ّ عَلَی مُحَمَّدٍ وَ آلِ مُحَمَّدٍ.

...

3. لَمْ یَلِدْ وَ لَمْ یُولَدْ

...


انس با قرآن در خانه

زیر کلماتی که معنای آن را می دانید خط بکشید:

- السَّلام عَلَیکَ أیُّهَا النَّبیُّ و رَحَمة الله و بَرَکاتُهُ.

- السَّلامُ عَلَینا و عَلی عِبادِ اللهِ الصَّالِحِین.

- السَّلامُ عَلَیکُم وَ رَحمةُ اللهِ وَ بَرَکاتُهُ.
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3-سلام نماز


اشاره



السَّلام عَلَیکَ أیُّهَا النَّبیُّ وَ رَحَمةُ اللهِ وَ بَرَکاتُهُ.

... بر... ای... و... خدا و... او.

السَّلامُ عَلَینا وَ عَلی عِبادِ اللهِ الصَّالِحِین.

درود... ما و... بندگان... خداوند.

السَّلامُ عَلَیکُم وَ رَحمةُ اللهِ وَ بَرَکاتُهُ.

... بر... و رحمت... و برکات...



جدول کلمه ها

تصویر
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تصویر






پرسش ها

1. معنای کلمات جدول را از یکدیگر سؤال کنید.

2. پاسخ صحیح را علامت بزنید:

1. نَبِیّ - عِباد

الف) پیامبر - بنده ب) پیامبر - بندگان

2. صالحین - برکات

الف) شایستگان - برکت ها ب) شایسته - برکت

3. أیُّها - علی

الف) ای - بَر ب) ای - برای

4. رَحمَة - کُم

الف) رحمت - آنها ب) رحمت - شما

5. سلام - نا

الف) درود - شما ب) درود - ما

3. ترکیب های زیر را مانند نمونه داده شده کامل کنید.

کُم\عَلَیکُم: بر شما

هم\

عَلیکَ\

نا\

هِ\
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4. ترجمه عبارات متن درس (سلام نماز) را با دقت کامل کنید.

5. عبارات زیر را با دقت و کلمه به کلمه ترجمه کنید.

1. السَّلام عَلَیکَ أیُّهَا النَّبیُّ وَ رَحَمةُ اللهِ وَ بَرَکاتُهُ.

...

2. السَّلامُ عَلَینا وَ علی عِبادِ اللهِ الصَّالِحِین.

...

3. السَّلامُ عَلَیکُم وَ رَحمةُ اللهِ وَ بَرَکاتُهُ.

...

4. اللّهُمَّ صَلِ ّ علی مُحَمَّدٍ وَ آلِ مُحَمَّدٍ.

...


انس با قرآن در خانه

عبارات زیر را با مشورت یکی از اعضای خانواده، کلمه به کلمه ترجمه کنید.

- اَلْحَمْدُ لِلّهِ رَبِّ الْعالَمِینَ* اَلرَّحْمنِ الرَّحِیمِ .

...

- قُلْ هُوَ اللّهُ أَحَدٌ* اَللّهُ الصَّمَدُ .

...

- وَ أشْهَدُ أنَّ مُحَمَّداً عَبدُهُ و رَسُولُه

...

- سُبحانَ اللهِ وَ الحَمدُ للهِ وَ لا إلَهَ إلاَّ اللهُ و اللهُ اکبَر

...
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4-سوره رحمن(1)


اشاره



بِسْمِ اللهِ الرَّحْمنِ الرَّحِیمِ

به نام... بخشنده...

اَلرَّحْمنُ* عَلَّمَ الْقُرْآنَ* خَلَقَ الْإِنْسانَ* عَلَّمَهُ الْبَیانَ . (1)

(خدای)... تعلیم داد... را آفرید... را... او را...

فَبِأَیِّ آلاءِ رَبِّکُما تُکَذِّبانِ . (2)

پس به... نعمت های... تان را...



جدول کلمه ها

تصویر
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1- (1) . رحمن: آیه 1-4.

2- (2) . رحمن: آیه 13 و16.




تصویر






پرسش ها

1. معنای کلمات جدول را با پرسش از یکدیگر فراگیرید.

2. پاسخ صحیح را علامت بزنید:

1. عَلَّمَ - خَلَقَ

الف) آموزش داد - آفرید ب) خلق می کند - تعلیم می دهد

2. بَیان - انسان

الف) شایستگان - برکت ها ب) سخن گفتن - بشر

3. آلاء - کُما

الف) نعمت - شما ب) نعمت ها - شما دو نفر

4. أیّ - رَحمان

الف) کدام - بخشنده ب) یا - مهربان

5. تُکَذِّبانِ - عَلَّمَ

الف) تکذیب می کنید - تعلیم داد ب) دروغ می گویید - فراگرفت

3. ترکیب های زیر را مشابه نمونه داده شده کامل کنید.
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4. ترجمه متن درس (آیات 1 تا 4 و 13 سوره الرحمن) را کلمه به کلمه کامل کنید.

5. عبارات زیر را کلمه به کلمه ترجمه نمایید.

1. بِسْمِ اللّهِ الرَّحْمنِ الرَّحِیمِ* اَلرَّحْمنُ عَلَّمَ الْقُرْآنَ .

...

2. خَلَقَ الْإِنْسانَ عَلَّمَهُ الْبَیانَ .

...

3. فَبِأَیِّ آلاءِ رَبِّکُما تُکَذِّبانِ .

...

4. إِیّاکَ نَعْبُدُ وَ إِیّاکَ نَسْتَعِینُ .

...


انس با قرآن در خانه

به کمک یکی از اعضای خانواده خود عبارات قرآنی زیر را کلمه به کلمه ترجمه کنید.

- اِهْدِنَا الصِّراطَ الْمُسْتَقِیمَ .

- صِراطَ الَّذِینَ أَنْعَمْتَ عَلَیْهِمْ .

- لَمْ یَلِدْ وَ لَمْ یُولَدْ* وَ لَمْ یَکُنْ لَهُ کُفُواً أَحَدٌ .

- سُبحانَ رَبِّیَ الأعلَی وَ بِحَمدِهِ

- السَّلام عَلَیکَ أیُّهَا النَّبیُّ وَ رَحَمةُ اللهِ وَ بَرَکاتُهُ
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5-سوره رحمن(2)


اشاره



بِسْمِ اللهِ الرَّحْمنِ الرَّحِیم

اَلرَّحْمنُ* عَلَّمَ الْقُرْآنَ* خَلَقَ الْإِنْسانَ* عَلَّمَهُ الْبَیانَ* اَلشَّمْسُ وَ الْقَمَرُ بِحُسْبانٍ . (1)

به... خداوند... مهربان-(خدای)... تعلیم داد... را خلق کرد... را... به او... را خورشید و... حساب شده (در گردشند)

... فَبِأَیِّ آلاءِ رَبِّکُما تُکَذِّبانِ . (2)

... کدام... پرودگارتان را...

... هَلْ جَزاءُ الْإِحْسانِ إِلاَّ الْإِحْسانُ* فَبِأَیِّ آلاءِ رَبِّکُما تُکَذِّبانِ . (3)

... پاداش... جز... است پس... نعمت های... تکذیب می کنید.
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1- (1) . رحمن: آیه 1-5.

2- (2) . رحمن: آیه 13 و16.

3- (3) . رحمن: آیه 60 و61.





جدول کلمه ها

تصویر






پرسش ها

1. معنای کلمات جدول را با پرسش از یکدیگر فراگیرید.

2. پاسخ صحیح را علامت بزنید:

1. هَل - قَمَر

الف) آیا - خورشید ب) آیا - ماه

2. شَمس - آلآء

الف) خورشید - نعمت ها ب) ماه - نعمت

3. احسان - بیان

الف) نیکی کردن - سخن گفتن ب) نیک - سخن

4. جزاء - أیُّ

الف) پاداش - آیا ب) پاداش - کدام
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5. حُسبان - عَلَّمَ

الف) باحساب - یاد داد ب) حساب شده - فراگرفت

3. ترکیب های زیر را مشابه نمونه داده شده کامل کنید.

4. ترجمه عبارات متن درس را با دقت کامل کنید.

5. عبارات زیر را کلمه به کلمه ترجمه نمایید.

1. عَلَّمَ الْقُرْآنَ* خَلَقَ الْإِنْسانَ .

2. عَلَّمَهُ الْبَیانَ* اَلشَّمْسُ وَ الْقَمَرُ بِحُسْبانٍ .

3. فَبِأَیِّ آلاءِ رَبِّکُما تُکَذِّبانِ .

4. هَلْ جَزاءُ الْإِحْسانِ إِلاَّ الْإِحْسانُ .


انس با قرآن در خانه

به کمک یکی از اعضای خانواده، عبارات زیر را کلمه به کلمه ترجمه نمایید.

- مالِکِ یَوْمِ الدِّینِ * وَ لَمْ یَکُنْ لَهُ کُفُواً أَحَدٌ .

- اِهْدِنَا الصِّراطَ الْمُسْتَقِیمَ* صِراطَ الَّذِینَ أَنْعَمْتَ عَلَیْهِمْ .

- غَیْرِ الْمَغْضُوبِ عَلَیْهِمْ وَ لاَ الضّالِّینَ .

- أشهَدُ أنْ لا (ألاّ) إلَهَ إلاَّ اللهُ وَحْدَهُ لا شریکَ لَهُ.

- السَّلامُ عَلَیکُم وَ رَحمةُ اللهِ وَ بَرَکاتُهُ.
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آشنایی با قرآن

سوره رحمن

سوره رحمن مکی و دارای 78 آیه می باشد.

خداوند در این سوره به آفرینش جهان، آسمان و زمین، خشکی و دریا، انسان ها و جنیان و نظم موجود در هستی اشاره کرده و فرموده است که تمام هستی در خدمت جن و انس قرار داده شده تا از آن بهره بگیرند. در این سوره در عالم دنیا و آخرت و زندگی دنیوی و اخروی ویژگی های هر یک را بیان کرده است. زندگی دنیا فناپذیر و اهل آن نابودشدنی هستند و زندگی آخرت پایدار و دائمی است و خوشبختی و بدبختی انسان ها در آن جا به خوبی شفاف و روشن خواهد شد. از این سوره استفاده می شود که هستی چه دنیایش و چه آخرتش یک نظام به هم پیوسته اند و هر یک مکمّل دیگری است و هر چه در دنیا و آخرت است از نعمت های خداوند است به همین جهت در 31 موضع از این سوره جمله فَبِأَیِّ آلاءِ رَبِّکُما تُکَذِّبانِ ؛(ای جن و انس) پس کدامین از نعمت های پروردگارتان را تکذیب و انکار می کنید؟» آمده است.

در روایات از اهل بیت علیهم السّلام نقل شده است که فرموده اند: پس از خواندن آیه فَبِأَیِّ آلاءِ رَبِّکُما تُکَذِّبانِ بگویید:«لابِشَیء من آلائک ربّ اکَذِّب و ربّ صَلّ علی محمّد وآل محمّد»؛ پروردگارا! هیچ یک از نعمت هایت را تکذیب نمی کنیم، پروردگارا! بر محمد و خاندان محمد درود فرست.

در فضیلت این سوره امام موسی بن جعفر علیه السّلام از پدرانش و آنان از پیامبر اکرم صلّی الله علیه و آله نقل کرده اند:«برای هر چیزی عروسی است و عروس قرآن سوره الرحمن است».
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6-سوره فتح(1)


اشاره



بِسْمِ اللّهِ الرَّحْمنِ الرَّحِیمِ* إِنّا فَتَحْنا لَکَ فَتْحاً مُبِیناً . (1)

...-... ما... برای تو... آشکاری.

لِیَغْفِرَ لَکَ اللّهُ ... وَ یُتِمَّ نِعْمَتَهُ عَلَیْکَ وَ یَهْدِیَکَ صِراطاً مُسْتَقِیماً . (2)

تا... خداوند... و... نعمتش را... تو و... تو را به... راست.



جدول کلمه ها

تصویر
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1- (1) . فتح: آیه 1. 

2- (2) . فتح: آیه 2. 




تصویر






پرسش ها

1. معنای کلمه های جدول را با پرسش از یکدیگر و تکرار فراگیرید.

2. پاسخ صحیح را علامت بزنید:

1. فَتح - فَتَحنا

الف) پیروز - پیروز شدیم ب) پیروزی - پیروزی بخشیدیم

2. یَغفِرُ - یَهدی

الف) می آمرزد - هدایت می کند ب) آمرزش - هدایت

3. علی - مبین

الف) بر - روشنگر ب) بر - آشکارا

4. یُتِمَّ - فَتَحنا

الف) کامل می کند - پیروزی بخشیدیم ب) تمام شد - پیروز شد بر ما

5. إنَّ - نا

الف) این که - من ب) قطعاً - ما

3. ترکیب های زیر را مشابه نمونه داده شده کامل کنید.
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4. ترجمه عبارات درس (آیات 1 و 2 سوره فتح) را کامل کنید.

5. عبارات زیر را کلمه به کلمه ترجمه کنید.

1. إِنّا فَتَحْنا لَکَ فَتْحاً مُبِیناً .

2. لِیَغْفِرَ لَکَ اللّهُ .

3. وَ یُتِمَّ نِعْمَتَهُ عَلَیْکَ .

4. وَ یَهْدِیَکَ صِراطاً مُسْتَقِیماً .


انس با قرآن در خانه

با همکاری یکی از اعضای خانواده، عبارات زیر را ترجمه کنید.

- قُلْ هُوَ اللّهُ أَحَدٌ* اَللّهُ الصَّمَدُ .

- اَلْحَمْدُ لِلّهِ رَبِّ الْعالَمِینَ* اَلرَّحْمنِ الرَّحِیمِ .

- وَ أشْهَدُ أنَّ مُحَمَّداً عَبدُهُ و رَسُولُه.

- السَّلامُ عَلَینا وَ علی عِبادِ اللهِ الصَّالِحِین.

- اَلرَّحْمنُ* عَلَّمَ الْقُرْآنَ* خَلَقَ الْإِنْسانَ* عَلَّمَهُ الْبَیانَ .
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7-سوره فتح(2)


اشاره



بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمنِ الرَّحِیمِ

إِنّا فَتَحْنا لَکَ فَتْحاً مُبِیناً* لِیَغْفِرَ لَکَ اللّهُ ما تَقَدَّمَ مِنْ ذَنْبِکَ وَ ما تَأَخَّرَ وَ یُتِمَّ نِعْمَتَهُ عَلَیْکَ وَ یَهْدِیَکَ صِراطاً مُسْتَقِیماً . (1)

...-... ما... برای تو... آشکاری. تا... خداوند... و... نعمتش را... تو و... تو را به... راست.

وَ لِلّهِ جُنُودُ السَّماواتِ وَ الْأَرْضِ وَ کانَ اللّهُ عَلِیماً حَکِیماً . (2)

و برای... لشکریان... و... و می باشد... دانایی... تا... مردان مؤمن و... را.

لِیُدْخِلَ الْمُؤْمِنِینَ وَ الْمُؤْمِناتِ جَنّاتٍ . (3)

برای این که (تا)... مردان مؤمن و... در بهشت هایی.
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1- (1) . فتح: آیه 1 و2. 

2- (2) . فتح: آیه 7. 

3- (3) . فتح: آیه 5. 





جدول کلمه ها

تصویر






پرسش ها

1. معنای کلمه ها جدول را با چند بار پرسیدن از یکدیگر فراگیرید.

2. پاسخ صحیح را علامت بزنید.

1. جنود - مؤمنین

الف) لشکر - زنان مؤمن ب) لشکریان - مردان مؤمن

2. یَغفر - یدخُلُ

الف) می آمرزد - داخل می کند ب) می بخشد - داخل می شود

3. علیم - حکیم

الف) دانا - کاردان ب) آگاه - دانا

4. جنّات - کان

الف) بهشت - بود ب) بهشت ها - می باشد
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5. مؤمنات - یهدی

الف) زنان مؤمن - هدایت ب) زنان مؤمن - هدایت می کند

3. ترجمه آیات متن درس را کامل کنید.

4. عبارات قرآنی را کلمه به کلمه ترجمه کنید.

1. إِنّا فَتَحْنا لَکَ فَتْحاً مُبِیناً .

2. وَ یُتِمَّ نِعْمَتَهُ عَلَیْکَ .

3. وَ یَهْدِیَکَ صِراطاً مُسْتَقِیماً .

4. وَ لِلّهِ جُنُودُ السَّماواتِ وَ الْأَرْضِ .

5. وَ کانَ اللّهُ عَلِیماً حَکِیماً .

6. لِیُدْخِلَ الْمُؤْمِنِینَ وَ الْمُؤْمِناتِ جَنّاتٍ .


انس با قرآن در خانه

به کمک و مشورت یکی از اعضای خانواده خود ترجمه عبارات زیر را کامل کنید.

- اِهْدِنَا الصِّراطَ الْمُسْتَقِیمَ* صِراطَ الَّذِینَ أَنْعَمْتَ عَلَیْهِمْ .

هدایت کن... به... راست. کسانی که... بر

- لَمْ یَلِدْ وَ لَمْ یُولَدْ* وَ لَمْ یَکُنْ لَهُ کُفُواً .

... و زاییده نشده... برای او... فردی (کسی).

- سبحان الله و الحمد لله ولا إله إلا الله و الله اکبر

... است خداوند و... برای... و نیست... جز... و... بزرگ تر است (از آن چه ما فکر می کنیم).
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4. سبحان رَبّیَ العظیم وبِحمده

منزه و پاک است... بزرگ من و... او را.

5. سبحان رَبّیَ الأعلی وبِحمده

... پروردگار بلند مرتبه... و ستایش.

6. السلام علیک أیّها النبیُّ و رحمة الله و برکاته

... بر... ای... و رحمت... و... او (بر تو باد).
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8-سوره فتح(3)


اشاره



بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمَنِ الرَّحِیمِ

إِنّا فَتَحْنا لَکَ فَتْحاً مُبِیناً* لِیَغْفِرَ لَکَ اللّهُ ما تَقَدَّمَ مِنْ ذَنْبِکَ وَ ما تَأَخَّرَ وَ یُتِمَّ نِعْمَتَهُ عَلَیْکَ وَ یَهْدِیَکَ صِراطاً مُسْتَقِیماً .

قطعاً... پیروزی بخشیدیم... پیروزی... تا... تو را... آن چه را که... از... تو و... در آینده متهم خواهی شد... نعمتش... و هدایت کند... به راه...

وَ لِلّهِ جُنُودُ السَّماواتِ وَ الْأَرْضِ وَ کانَ اللّهُ عَلِیماً حَکِیماً* لِیُدْخِلَ الْمُؤْمِنِینَ وَ الْمُؤْمِناتِ جَنّاتٍ تَجْرِی مِنْ تَحْتِهَا الْأَنْهارُ خالِدِینَ فِیها . (1)

و برای... لشکریان... و... و می باشد... دانای... تا... مردان مؤمن و... در... جاری است... زیر آنها... جاودانند... آنها.
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1- (1) . فتح: آیه 7 و5. 





جدول کلمه ها

تصویر






پرسش ها

1. با پرسش از یکدیگر، معنای کلمات جدول را مرور کنید.

2. پاسخ صحیح را علامت بزنید.

1. تَجری - یَهدی

الف) جاری است - هدایت می کند ب) جاری شد - هدایت کرد

2. انهار - جنود

الف) رودها - لشگریان ب) نهرها - سپاه

3. خالدین - ذَنب

الف) جاودان - گناهان ب) جاویدان - گناه

4. تَحت - کان

الف) بالا - بود ب) زیر - می باشد

5. یُدخِلُ - یُتِمُّ

الف) داخل می کند - کامل می کند ب) داخل می شود - کامل می شود
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3. ترکیب های زیر را کامل کنید:

4. ترجمه عبارات درس را کامل کنید.

5. عبارات قرآنی زیر را کلمه به کلمه ترجمه نمایید:

1. وَ یُتِمَّ نِعْمَتَهُ عَلَیْکَ وَ یَهْدِیَکَ صِراطاً مُسْتَقِیماً .

2. وَ لِلّهِ جُنُودُ السَّماواتِ وَ الْأَرْضِ وَ کانَ اللّهُ عَلِیماً حَکِیماً .

3. لِیُدْخِلَ الْمُؤْمِنِینَ وَ الْمُؤْمِناتِ جَنّاتٍ .

4. تَجْرِی مِنْ تَحْتِهَا الْأَنْهارُ خالِدِینَ فِیها .


انس با قرآن در خانه

با همکاری و مشورت یکی از اعضای خانواده خود ترجمه عبارات زیر را کامل کنید:

- هَلْ جَزاءُ الْإِحْسانِ إِلاَّ الْإِحْسانُ .

آیا... احسان و نیکی کردن... است؟

- فَبِأَیِّ آلاءِ رَبِّکُما تُکَذِّبانِ .

پس... نعمت های... تان را...

- إِنّا فَتَحْنا لَکَ فَتْحاً مُبِیناً .

ما... برای... پیروزی...

- قُلْ أَعُوذُ بِرَبِّ النّاسِ* مَلِکِ النّاسِ* إِلهِ النّاسِ .

بگو... به... مردم. فرمانروای... خدای...
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آشنایی با قرآن

سوره فتح

سوره فتح مدنی و دارای 29 آیه است.

این سوره به دنبال صلح حدیبیه بر پیامبر اکرم صلّی الله علیه و آله نازل شد. در این سوره خداوند بر پیامبر منّت می نهد و صلح او را فتح می نامد و همراهان آن حضرت را مدح می کند. به مؤمنان و کسانی که عمل صالح انجام می دهند وعده های زیبایی می دهد.

آری این صلح مقدمه فتحی بزرگ گردید؛ مثل ورود فاتحانه رسول خدا با بیش از ده هزار سرباز فداکار به مکّه و تحقق رؤیای صادق پیامبر صلّی الله علیه و آله که در آیات پایانی همین سوره به آن اشاره شده است.

ابی بن کعب در فضیلت تلاوت این سوره از پیامبر اکرم صلّی الله علیه و آله نقل کرده که فرمود:

«هر کس این سوره را بخواند مانند کسی است که همراه حضرت محمد صلّی الله علیه و آله شاهد فتح مکه بوده است».

در روایتی از امام صادق علیه السّلام نقل شده است که فرمود:«کسی که به قرائت سوره فتح عادت کند, روز قیامت منادی آن گونه که همه بشنوند او را ندا می دهد که: تو از بندگان مخلص منی! او را به بندگان شایسته من ملحق کنید و در بهشت های پرنعمت جای دهید و به او شراب معطّر سر به مُهر بنوشانید».
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9-سوره جاثیه(1)


اشاره



بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمَنِ الرَّحِیمِ

حم* تَنْزِیلُ الْکِتابِ مِنَ اللّهِ الْعَزِیزِ الْحَکِیمِ* إِنَّ فِی السَّماواتِ وَ الْأَرْضِ لَآیاتٍ لِلْمُؤْمِنِینَ . (1)

... کتاب آسمانی (قرآن) از سوی... همیشه پیروز... قطعاً... و... حتماً... برای افراد با ایمان.

... وَ اخْتِلافِ اللَّیْلِ وَ النَّهارِ وَ ما أَنْزَلَ اللّهُ مِنَ السَّماءِ مِنْ رِزْقٍ فَأَحْیا بِهِ الْأَرْضَ بَعْدَ مَوْتِها وَ تَصْرِیفِ الرِّیاحِ آیاتٌ لِقَوْمٍ یَعْقِلُونَ .

و شب و... و آن چه... خدا... آسمان... روزی پس... به وسیله... زمین را... مرگش و... بادها... برای... که می اندیشند.



جدول کلمه ها

تصویر
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1- (1) . جاثیه: آیه 1-3.




تصویر






پرسش ها

1. ابتدا زیر تمام کلماتی که در متن درس آمده و شما در گذشته خوانده اید و با معنای آنها آشنا می باشید، خط بکشید. سپس کلمات جدید را با پرسش از یکدیگر و تکرار فراگیرید.

2. پاسخ صحیح را علامت بزنید.

1. أنزَلَ - أحیا

الف) فروفرستاد - زنده کرد ب) فروفرستادن - زندگی

2. رِزق - سماء

الف) روزی - آسمان ب) روزی داد - آسمان ها

3. تنزیل - لیل

الف) فروفرستاد - روز ب) فروفرستادن - شب
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4. تصریف - نهار

الف) گردش - روز ب) وزش - شب

5. اختلاف - ریاح

الف) پی درپی بودن - باد ب) پی درپی بودن - بادها

6. إنَّ - ل

الف) قطعاً - حتماً ب) اگر - حتماً

7. یَعقلون - عزیز

الف) می اندیشند - همیشه پیروز ب) می اندیشند - مهربان

3. پاسخ صحیح را علامت بزنید.

1. تَنْزِیلُ الْکِتابِ

الف) فرود آمدن قرآن ب) فرود آمد قرآن

2. عزیز الحَکیم

الف) همیشه پیروز دانا ب) همیشه پیروز کاردان

3. لَآیاتٍ

الف) برای نشانه ها ب) حتماً نشانه ها ای است

4. لِلمُؤمنین

الف) برای افراد با ایمان ب) قطعاً افراد با ایمان

5. ما أنزَلَ

الف) آن چه نازل شد ب) آن چه نازل کرد

6. مِنَ السَّماءِ

الف) از آسمان ب) در آسمان

7. فَأحیا

الف) پس زنده شد ب) پس زنده کرد
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8. بِهِ الْأَرْضَ

الف) به وسیله آن زمین را ب) در زمین

9. بَعْدَ مَوْتِها

الف) بعد از مرگ ب) بعد مرگ آن

10. تَصْرِیفِ الرِّیاحِ

الف) گردش بادها ب) گردش باد

4. ترجمه عبارات درس را (آیات 2-3-5) کامل کنید.

5. عبارات زیر را با دقت کلمه به کلمه ترجمه کنید:

1. مِنَ اللّهِ الْعَزِیزِ الْحَکِیمِ .

2. إِنَّ فِی السَّماواتِ وَ الْأَرْضِ .

3. وَ اخْتِلافِ اللَّیْلِ وَ النَّهارِ .

4. وَ ما أَنْزَلَ اللّهُ مِنَ السَّماءِ مِنْ رِزْقٍ .

5. آیاتٌ لِقَوْمٍ یَعْقِلُونَ .


انس با قرآن در خانه

عبارات زیر را با کمک اعضای خانواده خود ترجمه نمایید:

- تَنْزِیلُ الْکِتابِ مِنَ اللّهِ الْعَزِیزِ الْحَکِیمِ .

- إِنَّ فِی السَّماواتِ وَ الْأَرْضِ لَآیاتٍ لِلْمُؤْمِنِینَ .

- وَ اخْتِلافِ اللَّیْلِ وَ النَّهارِ وَ ما أَنْزَلَ اللّهُ مِنَ السَّماءِ مِنْ رِزْقٍ .

- فَأَحْیا بِهِ الْأَرْضَ بَعْدَ مَوْتِها .

- وَ تَصْرِیفِ الرِّیاحِ آیاتٌ لِقَوْمٍ یَعْقِلُونَ .
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10-سوره جاثیه(2)


اشاره



بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمَنِ الرَّحِیمِ

حم* تَنْزِیلُ الْکِتابِ مِنَ اللّهِ الْعَزِیزِ الْحَکِیمِ* إِنَّ فِی السَّماواتِ وَ الْأَرْضِ لَآیاتٍ لِلْمُؤْمِنِینَ .

فروفرستادن... خداوند... کاردان... در... و زمین...

وَ اخْتِلافِ اللَّیْلِ وَ النَّهارِ وَ ما أَنْزَلَ اللّهُ مِنَ السَّماءِ مِنْ رِزْقٍ فَأَحْیا بِهِ الْأَرْضَ بَعْدَ مَوْتِها وَ تَصْرِیفِ الرِّیاحِ آیاتٌ لِقَوْمٍ یَعْقِلُونَ . (1)

و پی درپی بودن... و روز و... نازل کرد... از... از... زنده کرد... بعد... آن و وزش... نشانه هایی است... قومی که...

... اللّهُ الَّذِی سَخَّرَ لَکُمُ الْبَحْرَ لِتَجْرِیَ الْفُلْکُ فِیهِ بِأَمْرِهِ وَ لِتَبْتَغُوا مِنْ فَضْلِهِ وَ لَعَلَّکُمْ تَشْکُرُونَ . (2)

... کسی است که... برای... دریا را تا... کشتی... آن به... او و تا... از... او و.... شما...
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1- (1) . جاثیه: آیه 5.

2- (2) . جاثیه: آیه 12.





جدول کلمه ها

تصویر






پرسش ها

1. زیر کلمات آشنای متن درس خط بکشید و سپس با پرسش از یکدیگر معنای کلمات جدید را خوب به خاطر بسپارید.

2. پاسخ صحیح را علامت بزنید.

1. بَحر - امر

الف) دریا - فرمان ب) خشکی - کار
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2. فُلک - ریاح

الف) کشتی - باد ب) کشتی - بادها

3. لَعَلَّ - سَخَّرَ

الف) به امید این که - رام کرد ب) شاید - فرمان داد

4. تجری - فضل

الف) حرکت کند - بخشش و لطف ب) جاری - برتری

5. تشکرون - تَبتَغُوا

الف) شکر کردند - به دست آوردند ب) شکر گزارید - به دست آورید

3. پاسخ صحیح را علامت بزنید.

1. اَللّهُ الَّذِی

الف) خدا کسی است که ب) خدا کسانی را که

2. سَخَّرَ لَکُمُ

الف) رام کرد برای شما ب) رام شود برای شما

3. لِتَجْرِیَ الْفُلْکُ

الف) تا به حرکت آورد کشتی را ب) تا حرکت کند کشتی

4. لِتَبْتَغُوا مِنْ فَضْلِهِ

الف) تا به دست آورند فضل خدا را ب) تا به دست آورید از لطف او

5. لَعَلَّکُمْ تَشْکُرُونَ

الف) به امید این که شما شکر گزارید ب) شاید شما شاکر باشید

4. ترجمه متن درس را کامل کنید.

5. عبارات زیر را کلمه به کلمه ترجمه کنید:

1. اَللّهُ الَّذِی سَخَّرَ لَکُمُ الْبَحْرَ .
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2. لِتَجْرِیَ الْفُلْکُ فِیهِ بِأَمْرِهِ .

3. وَ لِتَبْتَغُوا مِنْ فَضْلِهِ وَ لَعَلَّکُمْ تَشْکُرُونَ .


انس با قرآن در خانه

عبارات زیر را با کمک اعضای خانواده خود ترجمه نمایید:

- إِنّا فَتَحْنا لَکَ فَتْحاً مُبِیناً .

- وَ یُتِمَّ نِعْمَتَهُ عَلَیْکَ وَ یَهْدِیَکَ صِراطاً مُسْتَقِیماً .

- وَ لِلّهِ جُنُودُ السَّماواتِ وَ الْأَرْضِ وَ کانَ اللّهُ عَلِیماً حَکِیماً .

- لِیُدْخِلَ الْمُؤْمِنِینَ وَ الْمُؤْمِناتِ جَنّاتٍ تَجْرِی مِنْ تَحْتِهَا الْأَنْهارُ خالِدِینَ فِیها .

- وَ ما أَنْزَلَ اللّهُ مِنَ السَّماءِ مِنْ رِزْقٍ فَأَحْیا بِهِ الْأَرْضَ بَعْدَ مَوْتِها .

ص:48







آشنایی با قرآن


سوره جاثیه

سوره جاثیه مکی و دارای 37 آیه است.

این سوره و شش سوره دیگر که با حروف مقطعه «حم» آغاز می شوند، مفاهیم مشترکی دارند. به این هفت سوره،«حوامیم» می گویند. حوامیم سبعه عبارتند از سوره غافر, فصلّت, شوری, زخرف, دخان, جاثیه و احقاف.

در این سوره برای انذار مردم ابتدا سخن از یگانگی خداوند به میان آمده، سپس به آیین پیامبر و لزوم پیروی از آن اشاره شده است. سپس بین صالحان و گناهکاران و باورهای هر یک از این دو گروه را مقایسه کرده و سرنوشت آنان در قیامت بیان می شود.

در فضیلت قرائت این سوره از امام جعفر صادق علیه السّلام روایت شده است که فرمود:

«هر کس سوره جاثیه را بخواند پاداش او این است که آتش جهنّم را هرگز نخواهد دید و صدای زبانه های آتش جهنم را نخواهد شنید و با محمد صلّی الله علیه و آله خواهد بود».
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11-سوره دخان(1)


اشاره



بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمنِ الرَّحِیمِ

به... خداوند...

حم* وَ الْکِتابِ الْمُبِینِ* إِنّا أَنْزَلْناهُ فِی لَیْلَةٍ مُبارَکَةٍ إِنّا کُنّا مُنْذِرِینَ* فِیها یُفْرَقُ کُلُّ أَمْرٍ حَکِیمٍ* أَمْراً مِنْ عِنْدِنا إِنّا کُنّا مُرْسِلِینَ . (1)

سوگند به... روشنگر قطعاً... نازل کردیم... در... مبارک... ما... (از) بیم دهندگان در... جدا (تدبیر) می شود... کار... فرمانی است... نزد... قطعاً... می باشیم...



جدول کلمه ها

تصویر
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1- (1) . دخان: آیه 1-5.




تصویر






پرسش ها

1. با پرسش مکرر از یکدیگر معنای کلمات جدول را فراگیرید.

2. پاسخ صحیح را علامت بزنید.

1. کُنّا - إنّا

الف) بودیم - قطعاً ما ب) می باشیم - قطعاً

2. مُنذِرِینَ - مُبِینِ

الف) بیم دهنده - آشکار ب) بیم دهندگان - روشنگر

3. لَیلَة - امر

الف) شب - کار ب) روز - فرمان

4. مبارکة - حکیم

الف) بابرکت - سنجیده ب) مبارک - دانا

5. یُفرَقُ - أنزَلنا

الف) جدا می کند - نازل می کنیم ب) جدا می شود - نازل کردیم

6. عِند - مُرسلین

الف) از - رسولان ب) نزد - ارسال کنندگان
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3. پاسخ صحیح را علامت بزنید.

1. وَ الْکِتابِ الْمُبِینِ

الف) سوگند به قرآن روشنگر ب) و کتاب واضح

2. إِنّا أَنْزَلْناهُ

الف) ما نازل کردیم ب) قطعاً ما نازل کردیم آن را

3. فِی لَیْلَةٍ مُبارَکَةٍ

الف) در شبی مبارک ب) در شب های پربرکت

4. إِنّا کُنّا مُنْذِرِینَ

الف) قطعاً ما می باشیم بیم دهندگان

ب) قطعاً بودیم بیم دهنده

5. فِیها یُفْرَقُ

الف) در آن جدا (تدبیر) می شود ب) با آن جدا می کند

6. کُلُّ أَمْرٍ حَکِیمٍ

الف) تمامی فرامین خدای حکیم ب) هر کار سنجیده ای

7. أَمْراً مِنْ عِنْدِنا

الف) فرمانی است از نزد ما ب) کاری است از برای ما

4. ترجمه متن درس را کامل کنید.

5. عبارات زیر را با دقت و کلمه به کلمه ترجمه کنید:

1. بِسْمِ اللّهِ الرَّحْمنِ الرَّحِیمِ * حم* وَ الْکِتابِ الْمُبِینِ .

2. إِنّا أَنْزَلْناهُ فِی لَیْلَةٍ مُبارَکَةٍ إِنّا کُنّا مُنْذِرِینَ .

3. فِیها یُفْرَقُ کُلُّ أَمْرٍ حَکِیمٍ .

4. أَمْراً مِنْ عِنْدِنا إِنّا کُنّا مُرْسِلِینَ .
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5. إِنّا أَنْزَلْناهُ فِی لَیْلَةِ الْقَدْرِ* وَ ما أَدْراکَ ما لَیْلَةُ الْقَدْرِ .

6. لَیْلَةُ الْقَدْرِ خَیْرٌ مِنْ أَلْفِ شَهْرٍ .


انس با قرآن در خانه

عبارات زیر را با کمک اعضای خانواده خود ترجمه نمایید:

- اَللّهُ الَّذِی سَخَّرَ لَکُمُ الْبَحْرَ .

- لِتَجْرِیَ الْفُلْکُ فِیهِ بِأَمْرِهِ .

- وَ لِتَبْتَغُوا مِنْ فَضْلِهِ وَ لَعَلَّکُمْ تَشْکُرُونَ .

- إِنّا فَتَحْنا لَکَ فَتْحاً مُبِیناً .

- تَنْزِیلُ الْکِتابِ مِنَ اللّهِ الْعَزِیزِ الْحَکِیمِ .
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12-سوره دخان(2)


اشاره



بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمنِ الرَّحِیمِ

به... خداوند...

حم* وَ الْکِتابِ الْمُبِینِ* إِنّا أَنْزَلْناهُ فِی لَیْلَةٍ مُبارَکَةٍ إِنّا کُنّا مُنْذِرِینَ* فِیها یُفْرَقُ کُلُّ أَمْرٍ حَکِیمٍ* أَمْراً مِنْ عِنْدِنا إِنّا کُنّا مُرْسِلِینَ* رَحْمَةً مِنْ رَبِّکَ إِنَّهُ هُوَ السَّمِیعُ الْعَلِیمُ* رَبِّ السَّماواتِ وَ الْأَرْضِ وَ ما بَیْنَهُما إِنْ کُنْتُمْ مُوقِنِینَ* لا إِلهَ إِلاّ هُوَ یُحْیِی وَ یُمِیتُ رَبُّکُمْ وَ رَبُّ آبائِکُمُ الْأَوَّلِینَ . (1)

سوگند به... روشنگر قطعاً ما... آن را... شبی... ما می باشیم... در... جدا می شود... کار... فرمانی است... نزد... قطعاً... می باشیم... رحمتی است... پروردگار... قطعاً... خود... داناست پروردگار... و... و آن چه... آن دو است... باشید... نیست... جز... زنده می کند و... پروردگار شما و... پدران... شما.
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1- (1) . دخان: آیه 1-8.





جدول کلمه ها

تصویر






پرسش ها

1. معنای کلمات جدول را با پرسش از یکدیگر در گروه فراگیرید.

2. پاسخ صحیح را علامت بزنید.

1. مُرْسِلِینَ - مُنذِرِینَ

الف) بیم دهندگان - ارسال کنندگان ب) بیم دهنده - فرستاده

2. عند - بین

الف) نزد - میان ب) از - میان

3. إنْ - هُما

الف) قطعاٌ - آنها ب) اگر - آن دو
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4. موقنین - اولین

الف) باورداران - نخستینیان ب) یقین آورنده - نخستین

5. آباء - سَمیع

الف) فرزندان - شنوا ب) پدران - شنوا

3. پاسخ صحیح را علامت بزنید.

1. إِنّا کُنّا مُرْسِلِینَ

الف) قطعاً ما می باشیم ارسال کنندگان

ب) ما بودیم پیامبران

2. رَحْمَةً مِنْ رَبِّکَ

الف) رحمتی است از پروردگارت ب) رحمت پروردگار تو

3. إِنَّهُ هُوَ السَّمِیعُ

الف) قطعاً او شنوای آگاه است ب) قطعاً او خود شنوای داناست

4. رَبِّ السَّماواتِ

الف) پروردگار آسمان و زمین ب) پروردگار آسمان ها و زمین

5. وَ ما بَیْنَهُما

الف) و آن چه بین آن دو است ب) و آن چه بین شماست

6. إِنْ کُنْتُمْ مُوقِنِینَ

الف) این که باشید باورداران ب) اگر می باشید یقین کنندگان

7. لا إِلهَ إِلاّ هُوَ

الف) نیست معبودی جز او ب) نیست خدایی جز الله

8. یُحْیِی وَ یُمِیتُ

الف) زنده کرد و میراند ب) زنده می کند و می میراند
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9. رَبُّ آبائِکُمُ الْأَوَّلِینَ

الف) پروردگار پدران نخستینان شما ب) پروردگار شما و پدران شما

10. أَمْراً مِنْ عِنْدِنا

الف) فرمانی است از نزد ما ب) کاری از برای ماست

4. ترجمه متن درس را کامل کنید.

5. عبارات زیر را با دقت ترجمه کنید:

1. أَمْراً مِنْ عِنْدِنا إِنّا کُنّا مُرْسِلِینَ .

2. رَحْمَةً مِنْ رَبِّکَ إِنَّهُ هُوَ السَّمِیعُ الْعَلِیمُ .

3. ... رَبِّ السَّماواتِ وَ الْأَرْضِ وَ ما بَیْنَهُما إِنْ کُنْتُمْ مُوقِنِینَ .

4. لا إِلهَ إِلاّ هُوَ یُحْیِی وَ یُمِیتُ رَبُّکُمْ وَ رَبُّ آبائِکُمُ الْأَوَّلِینَ .


انس با قرآن در خانه

عبارات زیر را به کمک اعضای خانواده خود کلمه به کلمه ترجمه نمایید:

- بِسْمِ اللّهِ الرَّحْمنِ الرَّحِیمِ* حم* وَ الْکِتابِ الْمُبِینِ .

- إِنّا أَنْزَلْناهُ فِی لَیْلَةٍ مُبارَکَةٍ إِنّا کُنّا مُنْذِرِینَ .

- فِیها یُفْرَقُ کُلُّ أَمْرٍ حَکِیمٍ .

- یا أَیُّهَا الَّذِینَ آمَنُوا أَطِیعُوا اللّهَ وَ أَطِیعُوا الرَّسُولَ .
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آشنایی با قرآن

سوره دخان

سوره دخان مکّی و دارای 59 آیه و از حوامیم سبعه است.

در این سوره، پس از بیان نزول قرآن در شب قدر، کسانی را که در حقّانیت کتاب خدا ابراز تردید می کنند از عذاب دنیا و آخرت بیم می دهد.

برای نمونه، از عذاب دنیوی فرعونیان (غرق شدن در دریا) و عاقبت سخت تر آنها در آخرت یاد می کند. در مقابل گروه کافر و بی اعتقاد به کتاب آسمانی، از مؤمنان یاد می کند که بهشت های پرنعمت پاداش آنهاست.

در فضیلت تلاوت این سوره از امام جعفر صادق علیه السّلام نقل شده است که فرمود:

«هر کس سوره دخان را در نمازهای واجب و مستحب بخواند خداوند او را در قیامت از عذاب در امان می دارد و زیر سایه عرش خود پناه می دهد و حسابرسی او را آسان می کند و نامه اعمالش را به دست راست او می دهد».
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13-سوره زخرف(1)


اشاره



بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمنِ الرَّحِیمِ

حم* وَ الْکِتابِ الْمُبِینِ* إِنّا جَعَلْناهُ قُرْآناً عَرَبِیًّا لَعَلَّکُمْ تَعْقِلُونَ* وَ إِنَّهُ فِی أُمِّ الْکِتابِ لَدَیْنا لَعَلِیٌّ حَکِیمٌ .

سوگند به... قطعاً ما... آن را... به زبان عربی... شما... و... در... نزد...



جدول کلمه ها

تصویر
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پرسش ها

1. معنای کلمات جدول را مرور کنید و از یکدیگر بپرسید.

2. پاسخ صحیح را علامت بزنید.

1. جَعَلَ - جَعَلنا

الف) قرار داد - قرار دادیم ب) قرار می دهد - قرار می دهیم

2. یَعقلون - تَعقلون

الف) می اندیشند - می اندیشید ب) می اندیشید - می اندیشند

3. لَدُن - لَعَلَّ

الف) نزد - قطعاً ب) نزد - به امید این که (شاید)

4. امِّ الکِتاب

الف) اساس کتاب ها ب) لوح محفوظ

5. علی - لَدَین

الف) بلندپایه - نزد ب) دانا - نزد

3. پاسخ صحیح را علامت بزنید.

1. إِنّا جَعَلْناهُ

الف) قطعاً ما قرار دادیم ب) قطعاً ما قرار دادیم آن را

2. قُرْآناً عَرَبِیًّا

الف) قرآنی به زبان عربی ب) خواندن به زبان عربی

3. لَعَلَّکُمْ تَعْقِلُونَ

الف) به امید این که بیندیشید ب) به امید این که شما نیندیشید

4. وَ إِنَّهُ فِی أُمِّ الْکِتابِ

الف) و قطعاً آن در لوح محفوظ ب) قطعاً در کتاب اصلی
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5. لَدَیْنا لَعَلِیٌّ حَکِیمٌ

الف) نزد ما حتماً بلندپایه استوار است

ب) نزد خدای بلندپایه کاردان است

4. ترجمه متن درس را کامل کنید.

5. عبارات زیر را با دقت ترجمه نمایید:

1. بِسْمِ اللّهِ الرَّحْمنِ الرَّحِیمِ* حم* وَ الْکِتابِ الْمُبِینِ .

2. إِنّا جَعَلْناهُ قُرْآناً عَرَبِیًّا لَعَلَّکُمْ تَعْقِلُونَ .

3. وَ إِنَّهُ فِی أُمِّ الْکِتابِ لَدَیْنا لَعَلِیٌّ حَکِیمٌ .

4. یا أَیُّهَا الَّذِینَ آمَنُوا آمِنُوا بِاللّهِ وَ رَسُولِهِ .

5. یا أَیُّهَا النّاسُ اعْبُدُوا رَبَّکُمُ الَّذِی خَلَقَکُمْ .


انس با قرآن در خانه

عبارات زیر را به کمک اعضای خانواده خود ترجمه کنید:

- رَحْمَةً مِنْ رَبِّکَ إِنَّهُ هُوَ السَّمِیعُ الْعَلِیمُ .

- رَبِّ السَّماواتِ وَ الْأَرْضِ وَ ما بَیْنَهُما إِنْ کُنْتُمْ مُوقِنِینَ .

- لا إِلهَ إِلاّ هُوَ یُحْیِی وَ یُمِیتُ رَبُّکُمْ وَ رَبُّ آبائِکُمُ الْأَوَّلِینَ .

- یا أَیُّهَا الَّذِینَ آمَنُوا اتَّقُوا اللّهَ .
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14-سوره زخرف(2)


اشاره



بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمنِ الرَّحِیمِ

حم* وَ الْکِتابِ الْمُبِینِ* إِنّا جَعَلْناهُ قُرْآناً عَرَبِیًّا لَعَلَّکُمْ تَعْقِلُونَ* وَ إِنَّهُ فِی أُمِّ الْکِتابِ لَدَیْنا لَعَلِیٌّ حَکِیمٌ . (1)

سوگند به... قطعاً... آن را... عربی... شما... و... آن در... نزد... بلندمرتبه... است.

وَ لَئِنْ سَأَلْتَهُمْ مَنْ خَلَقَ السَّماواتِ وَ الْأَرْضَ لَیَقُولُنَّ خَلَقَهُنَّ الْعَزِیزُ الْعَلِیمُ* اَلَّذِی جَعَلَ لَکُمُ الْأَرْضَ مَهْداً وَ جَعَلَ لَکُمْ فِیها سُبُلاً لَعَلَّکُمْ تَهْتَدُونَ . (2)

و قطعاً... سؤال کنی از... چه کسی... آسمان ها و... را حتماً... خلق کرد... (خدای) همیشه پیروز... کسی که... برای... زمین را... و قرار داد... به امید این که... هدایت شوید.
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1- (1) . زخرف: آیه 1-4.

2- (2) . زخرف: آیه 9.





جدول کلمه ها

تصویر






پرسش ها

1. معنای کلمات جدول را با مرور پرسش از یکدیگر فراگیرید.

2. پاسخ صحیح را علامت بزنید.

1. سَألْتَ - جَعَلَ

الف) سؤال کردی (کنی)- قرار داد ب) سؤال کن - قرار بده

2. یَقُولُ - تَهتَدون

الف) می گوید - هدایت شوند ب) می گوید - هدایت شوید

3. هُنَّ - عَلیّ

الف) آنها - بلندمرتبه ب) شما (زنان)- دانا
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4. مَنْ؟- مَهْد

الف) از - گهواره ب) چه کسی - محل آسایش

5. سُبُل - لَدَی

الف) راه ها - نزد ب) راه - نزد من

3. پاسخ صحیح را علامت بزنید.

1. وَ لَئِنْ سَأَلْتَهُمْ

الف) و قطعاً اگر سؤال کنی از آنها ب) و اگر سؤال کردی از آنها

2. مَنْ خَلَقَ السَّماواتِ

الف) از خلقت آسمان ها ب) چه کسی خلق کرد آسمان ها را

3. لَیَقُولُنَّ

الف) حتماً می گویند ب) برای این که بگویند

4. خَلَقَهُنَّ الْعَزِیزُ

الف) آفرید آنها را (خدای) همیشه پیروز

ب) می آفریند آنها را با عزت

5. اَلَّذِی جَعَلَ لَکُمُ

الف) کسی که قرار می دهد شما را ب) کسی که قرار داد برای شما

6. لَکُمُ الْأَرْضَ مَهْداً

الف) برای شما زمین را محل آسایش

ب) قطعاً شما در زمین آسایش می کنید

7. وَ جَعَلَ لَکُمْ فِیها

الف) و قرار می دهد برای شما آن را ب) و قرار داد برای شما در آن
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8. لَکُمْ فِیها سُبُلاً

الف) برای شما در آن راه هایی را ب) قطعاً شما در آن راهی دارید

9. لَعَلَّکُمْ تَهْتَدُونَ

الف) به امید این که آنها هدایت شوند

ب) به امید این که شما هدایت شوید

10. لَعَلَّکُمْ تَعْقِلُونَ

الف) به امید این که شما بیندیشید ب) به امید این که آنها بیندیشید

4. معنای عبارات درس را با دقت کامل کنید.

5. عبارات زیر را ترجمه کلمه به کلمه نمایید:

1. وَ لَئِنْ سَأَلْتَهُمْ مَنْ خَلَقَ السَّماواتِ وَ الْأَرْضَ .

2. لَیَقُولُنَّ خَلَقَهُنَّ الْعَزِیزُ الْعَلِیمُ .

3. اَلَّذِی جَعَلَ لَکُمُ الْأَرْضَ مَهْداً .

4. وَ جَعَلَ لَکُمْ فِیها سُبُلاً لَعَلَّکُمْ تَهْتَدُونَ .


انس با قرآن در خانه

عبارات زیر را با مشورت با اعضای خانواده خود ترجمه کنید:

- بِسْمِ اللّهِ الرَّحْمنِ الرَّحِیمِ * حم* وَ الْکِتابِ الْمُبِینِ .

- إِنّا جَعَلْناهُ قُرْآناً عَرَبِیًّا لَعَلَّکُمْ تَعْقِلُونَ .

- وَ إِنَّهُ فِی أُمِّ الْکِتابِ لَدَیْنا لَعَلِیٌّ حَکِیمٌ .
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آشنایی با قرآن


سوره زخرف

سوره زخرف مکی و دارای 89 آیه می باشد.

این سوره بیشتر به بیم دادن کافران پرداخته است. ضمن این که سنت الهی را بر آن دانسته است که خداوند آیاتش را توسط پیامبران برای هدایت مردم می فرستد و نافرمانی مردم او را از امر باز نمی دارد بلکه دشمنان انبیاء را هلاک می کند تا سرانجام آنها را به سوی آتش جهنم روانه می کند.

در این سوره به طور کلی از فرستادن پیامبران یاد می کند. سپس از ابراهیم علیه السّلام، موسی علیه السّلام و عیسی علیه السّلام نام می برد و بعضی از دشمنی های کفّار با پیامبران را ذکر می کند و وعده جهنم به آنها می دهد.

البته در این سوره شش آیه بشارت آمیز خطاب به بندگان باتقوا آمده است. در فضیلت این سوره، ابی بن کعب از پیامبر گرامی اسلام صلّی الله علیه و آله نقل کرده است که فرمود:

«هر کس سوره زخرف را بخواند از آنان خواهد بود که در روز قیامت به او گفته می شود: یا عِبادِ الَّذِینَ آمَنُوا اتَّقُوا رَبَّکُمْ لِلَّذِینَ أَحْسَنُوا فِی هذِهِ الدُّنْیا حَسَنَةٌ وَ أَرْضُ اللّهِ واسِعَةٌ إِنَّما یُوَفَّی الصّابِرُونَ أَجْرَهُمْ بِغَیْرِ حِسابٍ ای بندگان من! امروز هیچ ترسی نداشته باشید و اندوهگین نباشید و بدون حساب وارد بهشت شوید».
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15-سوره شوری(1)


اشاره



بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمنِ الرَّحِیمِ

حم* عسق* کَذلِکَ یُوحِی إِلَیْکَ وَ إِلَی الَّذِینَ مِنْ قَبْلِکَ اللّهُ الْعَزِیزُ الْحَکِیمُ* لَهُ ما فِی السَّماواتِ وَ ما فِی الْأَرْضِ وَ هُوَ الْعَلِیُّ الْعَظِیمُ *... وَ الْمَلائِکَةُ یُسَبِّحُونَ بِحَمْدِ رَبِّهِمْ وَ یَسْتَغْفِرُونَ لِمَنْ فِی الْأَرْضِ أَلا إِنَّ اللّهَ هُوَ الْغَفُورُ الرَّحِیمُ . (1)

این چنین... و به سوی... قبل از... خدای... کاردان برای... آن چه... آسمان ها... در... است و او... بزرگ است و... تسبیح می کنند با... پروردگار... و... برای هر کس که... است آگاه باشید... خدا... مهربان است.



جدول کلمه ها

تصویر
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1- (1) . شوری: آیه 1-5.




تصویر






پرسش ها

1. معنای کلمات جدید را در جدول مرور کنید و از یکدیگر بپرسید.

2. پاسخ صحیح را علامت بزنید.

1. ألا - إنَّ

الف) آگاه باشید - قطعاً ب) مگر - قطعاً

2. یُوحِی - ملائکة

الف) وحی می شود - فرشته ب) وحی می کند - فرشتگان

3. یُسَبِّحون - یَستَغفرون

الف) تسبیح می کنند - آمرزش می خواهند

ب) تسبیح کنید - آمرزش بخواهید

4. کَذَلِکَ - عَلیّ

الف) این چنین - بلند مرتبه ب) آن - دانا

5. عزیز - حکیم

الف) باعزت - دانا ب) همیشه پیروز - کاردان
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3. پاسخ صحیح را علامت بزنید.

1. کَذلِکَ یُوحِی إِلَیْکَ

الف) این چنین وحی می شود به سوی تو

ب) این چنین وحی می کند به سوی تو

2. اَلَّذِینَ مِنْ قَبْلِکَ

الف) کسانی که قبل از تو بودند ب) کسی که قبل از تو بود

3. اَللّهُ الْعَزِیزُ الْحَکِیمُ

الف) خدای همیشه پیروز دانا ب) خدای شکست ناپذیر کاردان

4. لَهُ ما فِی السَّماواتِ

الف) برای اوست آن چه در آسمان ها است

ب) قطعاً او که در آسمان ها است

5. وَ هُوَ الْعَلِیُّ الْعَظِیمُ

الف) و او دانای بزرگ است ب) و او بلندمرتبه بزرگ است

6. وَالمَلائِکَةُ

الف) و فرشتگان تسبیح می کنند ب) و فرشتگان تسبیح گو است

7. بِحَمْدِ رَبِّهِمْ

الف) با ستایش پروردگارشان ب) به سپاس پروردگار

8. وَ یَسْتَغْفِرُونَ لِمَنْ فِی

الف) و آمرزش می خواهند برای زمینیان

ب) و آمرزش می خواهند برای هر کس که در زمین است

9. أَلا إِنَّ اللّهَ

الف) آگاه باشید قطعاً خداوند ب) آگاه باش که خدا
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10. إِنَّ اللّهَ هُوَ الْغَفُورُ

الف) این خدا آمرزنده و بخشایشگر است

ب) قطعاً خدا او آمرزنده و مهربان است

4. ترجمه عبارات متن درس را کامل کنید.

5. عبارات زیر را کلمه به کلمه ترجمه نمایید:

1. کَذلِکَ یُوحِی إِلَیْکَ وَ إِلَی الَّذِینَ مِنْ قَبْلِکَ .

2. لَهُ ما فِی السَّماواتِ وَ ما فِی الْأَرْضِ وَ هُوَ الْعَلِیُّ الْعَظِیمُ .

3. وَ الْمَلائِکَةُ یُسَبِّحُونَ بِحَمْدِ رَبِّهِمْ وَ یَسْتَغْفِرُونَ لِمَنْ فِی الْأَرْضِ .

4. أَلا إِنَّ اللّهَ هُوَ الْغَفُورُ الرَّحِیمُ .


انس با قرآن در خانه

به کمک اعضای خانواده خود عبارات زیر را ترجمه کنید:

- إِنّا جَعَلْناهُ قُرْآناً عَرَبِیًّا لَعَلَّکُمْ تَعْقِلُونَ .

- وَ إِنَّهُ فِی أُمِّ الْکِتابِ لَدَیْنا لَعَلِیٌّ حَکِیمٌ .

- وَ لَئِنْ (لَ قدّس سره إنْ) سَأَلْتَهُمْ مَنْ خَلَقَ السَّماواتِ وَ الْأَرْضَ .

- لَیَقُولُنَّ خَلَقَهُنَّ الْعَزِیزُ الْعَلِیمُ .

- اَلَّذِی جَعَلَ لَکُمُ الْأَرْضَ مَهْداً وَ جَعَلَ لَکُمْ فِیها سُبُلاً لَعَلَّکُمْ تَهْتَدُونَ .
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16-سوره شوری(2)


اشاره



بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمنِ الرَّحِیمِ

حم* عسق* کَذلِکَ یُوحِی إِلَیْکَ وَ إِلَی الَّذِینَ مِنْ قَبْلِکَ اللّهُ الْعَزِیزُ الْحَکِیمُ* لَهُ ما فِی السَّماواتِ وَ ما فِی الْأَرْضِ وَ هُوَ الْعَلِیُّ الْعَظِیمُ *... وَ الْمَلائِکَةُ یُسَبِّحُونَ بِحَمْدِ رَبِّهِمْ وَ یَسْتَغْفِرُونَ لِمَنْ فِی الْأَرْضِ أَلا إِنَّ اللّهَ هُوَ الْغَفُورُ الرَّحِیمُ .

... وحی می کند... تو و... کسانی که... تو بودند... همیشه پیروز... اوست... در... و... است و... بلندمرتبه است و فرشتگان... با ستایش... و آمرزش می خواهند... در زمین است... قطعاً... او... مهربان است.

وَ الَّذِینَ اتَّخَذُوا مِنْ دُونِهِ أَوْلِیاءَ اللّهُ حَفِیظٌ عَلَیْهِمْ ...* أَمِ اتَّخَذُوا مِنْ دُونِهِ أَوْلِیاءَ فَاللّهُ هُوَ الْوَلِیُّ وَ هُوَ یُحْیِ الْمَوْتی وَ هُوَ عَلی کُلِّ شَیْ ءٍ قَدِیرٌ .

و... گرفتند... سرپرستان... حسابرس است... آنها آیا... غیر از او را.... در حالی که... او... است و زنده می کند... و او... هر... تواناست.
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جدول کلمه ها

تصویر






پرسش ها

1. معنای کلمات جدید را با پرسش از هم مرور کنید.

2. پاسخ صحیح را علامت بزنید.

1. وَلِیّ - أولیاء

الف) سرپرست - سرپرستان ب) دوست - دوست آنها

2. دون - مَوتی

الف) غیر - مرده ب) غیر - مردگان

3. أم - ألا

الف) آیا - آگاه باشید ب) یا - مگر
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4. حفیظ - تَّخَذوا

الف) حسابرس - می گیرند ب) حسابرس - گرفتند

5. کلّ - شَیء

الف) همه (هر)- چیز ب) همه - اجسام

3. جواب صحیح را علامت بزنید.

1. وَ الَّذِینَ اتَّخَذُوا

الف) و کسانی که گرفتند ب) و هر کس گرفت

2. مِنْ دُونِهِ أَوْلِیاءَ

الف) غیر از او را سرپرستان (خود)

ب) از غیر سرپرستان

3. اَللّهُ حَفِیظٌ عَلَیْهِمْ

الف) خدا حفظ می کند آنها را ب) خدا حسابرس برآنهاست

4. أَمِ اتَّخَذُوا

الف) آیا می گیرند ب) آیا گرفتند

5. فَاللّهُ هُوَ الْوَلِیُّ

الف) در حالی که خدا او سرپرست است

ب) و خدا سرپرست اوست

6. وَ هُوَ یُحْیِ الْمَوْتی

الف) و او زنده می کند مرده را ب) و هر زنده می کند مردگان را

7. وَ هُوَ عَلی کُلِّ شَیْ ءٍ

الف) و او بر هر چیزی تواناست ب) و او بر همه چیز داناست

ص:73





4. ترجمه عبارات متن درس را کامل کنید.

5. عبارات زیر را کلمه به کلمه ترجمه نمایید:

1. وَ الَّذِینَ اتَّخَذُوا مِنْ دُونِهِ أَوْلِیاءَ اللّهُ حَفِیظٌ عَلَیْهِمْ .

2. أَمِ اتَّخَذُوا مِنْ دُونِهِ أَوْلِیاءَ فَاللّهُ هُوَ الْوَلِیُّ .

3. وَ هُوَ یُحْیِ الْمَوْتی وَ هُوَ عَلی کُلِّ شَیْ ءٍ قَدِیرٌ .


انس با قرآن در خانه

به کمک اعضای خانواده خود عبارات زیر را ترجمه کنید:

- کَذلِکَ یُوحِی إِلَیْکَ وَ إِلَی الَّذِینَ مِنْ قَبْلِکَ اللّهُ الْعَزِیزُ الْحَکِیمُ .

- لَهُ ما فِی السَّماواتِ وَ ما فِی الْأَرْضِ وَ هُوَ الْعَلِیُّ الْعَظِیمُ .

- وَ الْمَلائِکَةُ یُسَبِّحُونَ بِحَمْدِ رَبِّهِمْ وَ یَسْتَغْفِرُونَ لِمَنْ فِی الْأَرْضِ .

- أَلا إِنَّ اللّهَ هُوَ الْغَفُورُ الرَّحِیمُ .
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آشنایی با قرآن

سوره شوری

سوره شوری مکی و داری 53 آیه و از حوامیم سبعه می باشد.

در این سوره ابتدا به موضوع وحی اشاره شده و در آیات پایانی آن کیفیت وحی بیان گردیده است. در دیگر آیات سوره نیز از آن چه وحی به ارمغان می آورد مانند توحید و صفات مؤمنان و کافران و سرنوشت آنان در آخرت سخن به میان آمده است.

در فضیلت قرائت این سوره ابی بن کعب از رسول گرامی اسلام صلّی الله علیه و آله نقل کرده است که فرمود:

«هر کس سوره حم عسق را بخواند، فرشتگان بر او درود می فرستند و برای او از خدا آمرزش و رحمت طلب می کنند».
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17-سوره فصلت(1)


اشاره



بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمنِ الرَّحِیمِ

حم* تَنْزِیلٌ مِنَ الرَّحْمنِ الرَّحِیمِ* کِتابٌ فُصِّلَتْ آیاتُهُ قُرْآناً عَرَبِیًّا لِقَوْمٍ یَعْلَمُونَ *... قُلْ إِنَّما أَنَا بَشَرٌ مِثْلُکُمْ... . (1)

نازل شده... (طرف خدای)... بیان شده... آن... به زبان عربی... قومی که... فقط... انسانی... شما هستم...



جدول کلمه ها

تصویر
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1- (1) . فصلت: آیه 1-6.




تصویر






پرسش ها

1. معنای کلمات جدول را با پرسش مکرر از یکدیگر فرابگیرید.

2. پاسخ صحیح را علامت بزنید.

1. إنَّما - أنَا

الف) فقط - من ب) قطعاً - من

2. بَشَر - قُل

الف) انسان - بگو ب) انسان - گفت

3. یَعلمون - آیات

الف) دانستند - آیه ها ب) می دانند - آیه ها

4. فُصِّلَت - تنزیل

الف) بیان شده - فرود آمد ب) بیان شده - فرو فرستادن

5. مِثل - قوم

الف) مانند - قوم (گروه) ب) حکایت - اقوام

3. پاسخ صحیح را علامت بزنید.

1. تَنْزِیلٌ مِنَ الرَّحْمنِ

الف) نازل شده از (سوی خدای) بخشنده ب) نازل از خدای مهربان

2. فُصِّلَتْ آیاتُهُ

الف) بیان شده آیات آن ب) جدا شده آیاتش
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3. قُرْآناً عَرَبِیًّا

الف) قرآن را عربی (بخوانید) ب) قرآنی است (به زبان) عربی

4. لِقَوْمٍ یَعْلَمُونَ

الف) برای قومی که عمل می کنند ب) برای قومی که می دانند

5. قُلْ إِنَّما أَنَا

الف) بگو فقط من ب) گفت قطعاً من

6. بَشَرٌ مِثْلُکُمْ

الف) انسانی مانند آنها هستم ب) انسانی مانند شما هستم

4. ترجمه عبارات متن درس را کامل کنید.

5. عبارات زیر را با دقت کلمه به کلمه ترجمه نمایید:

1. تَنْزِیلٌ مِنَ الرَّحْمنِ الرَّحِیمِ .

2. کِتابٌ فُصِّلَتْ آیاتُهُ قُرْآناً عَرَبِیًّا .

3. قُرْآناً عَرَبِیًّا لِقَوْمٍ یَعْلَمُونَ .

4. قُلْ إِنَّما أَنَا بَشَرٌ مِثْلُکُمْ .


انس با قرآن در خانه

به کمک اعضای خانواده خود عبارات زیر را ترجمه کنید:

- کَذلِکَ یُوحِی إِلَیْکَ وَ إِلَی الَّذِینَ مِنْ قَبْلِکَ .

- وَ یَسْتَغْفِرُونَ لِمَنْ فِی الْأَرْضِ .

- أَلا إِنَّ اللّهَ هُوَ الْغَفُورُ الرَّحِیمُ .

- أَمِ اتَّخَذُوا مِنْ دُونِهِ أَوْلِیاءَ فَاللّهُ هُوَ الْوَلِیُّ .

- وَ هُوَ یُحْیِ الْمَوْتی وَ هُوَ عَلی کُلِّ شَیْ ءٍ قَدِیرٌ .
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18-سوره فصلت(2)


اشاره



بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمنِ الرَّحِیمِ

حم* تَنْزِیلٌ مِنَ الرَّحْمنِ الرَّحِیمِ* کِتابٌ فُصِّلَتْ آیاتُهُ قُرْآناً عَرَبِیًّا لِقَوْمٍ یَعْلَمُونَ *... قُلْ إِنَّما أَنَا بَشَرٌ مِثْلُکُمْ یُوحی إِلَیَّ أَنَّما إِلهُکُمْ إِلهٌ واحِدٌ ... وَ وَیْلٌ لِلْمُشْرِکِینَ* اَلَّذِینَ لا یُؤْتُونَ الزَّکاةَ وَ هُمْ بِالْآخِرَةِ هُمْ کافِرُونَ* إِنَّ الَّذِینَ آمَنُوا وَ عَمِلُوا الصّالِحاتِ لَهُمْ أَجْرٌ غَیْرُ مَمْنُونٍ . (1)

نازل شده... (سوی خدای)... مهربان.(قرآن) کتابی است که... آیات... قرآنی است... برای... می دانند. بگو... من... مانند... هستم... به سوی من... خدای... خدایی است... و وای... کسانی که... زکات را و... نسبت به... کافرانند. قطعاً... ایمان آوردند و... اعمال شایسته را... پاداشی... است.



جدول کلمه ها

تصویر
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1- (1) . فصلت: آیه 1-8.




تصویر






پرسش ها

1. معنای کلمات جدول را با پرسش از یکدیگر مرور کنید.

2. پاسخ صحیح را علامت بزنید.

1. حِی - یُوحی

الف) وحی می کند - وحی می شود ب) وحی کرد - وحی شد

2. إنَّما - أنَّما

الف) فقط - این که ب) قطعاً - این که

3. وَیل - آخِرَة

الف) وای - دیگر ب) وای - آخرت (قیامت)

4. کافرون - مشرکین

الف) کافرها - مشرک ها ب) کافر - مشرک

5. لایُوْتون - غیر ممنون

الف) ندادند - بی پایان ب) نمی دهند - بی پایان
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3. پاسخ صحیح را علامت بزنید.

1. إِنَّما أَنَا بَشَرٌ

الف) من فقط انسانی هستم ب) قطعاً من انسانم

2. یُوحی إِلَیَّ

الف) وحی کرد به سوی من ب) وحی می شود به سوی من

3. أَنَّما إِلهُکُمْ

الف) فقط خدای شما ب) این که خدای شما

4. إِلهٌ واحِدٌ

الف) خدای یگانه است ب) خدای شما یکی است

5. وَیْلٌ لِلْمُشْرِکِینَ

الف) وای برای (بر) مشرکان ب) وای بر شما مشرکان

6. اَلَّذِینَ لا یُؤْتُونَ

الف) کسانی که ندارند ب) کسانی که نمی دهند

7. وَ هُمْ بِالْآخِرَةِ

الف) و آنها نسبت به قیامت ب) و شما نسبت به قیامت

8. إِنَّ الَّذِینَ آمَنُوا

الف) قطعاً کسانی که ایمان آورند ب) قطعاً کسانی که ایمان آوردند

9. وَ عَمِلُوا الصّالِحاتِ

الف) و انجام دادند اعمال شایسته ب) و انجام می دهند عمل شایسته را

10. أَجْرٌ غَیْرُ مَمْنُونٍ

الف) پاداشی بی پایان ب) پاداش غیرمفید

4. ترجمه عبارات درس را کامل کنید.
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5. عبارات زیر را بادقت ترجمه نمایید:

1. قُلْ إِنَّما أَنَا بَشَرٌ مِثْلُکُمْ یُوحی إِلَیَّ .

2. أَنَّما إِلهُکُمْ إِلهٌ واحِدٌ ... وَ وَیْلٌ لِلْمُشْرِکِینَ .

3. اَلَّذِینَ لا یُؤْتُونَ الزَّکاةَ وَ هُمْ بِالْآخِرَةِ هُمْ کافِرُونَ .

4. إِنَّ الَّذِینَ آمَنُوا وَ عَمِلُوا الصّالِحاتِ لَهُمْ أَجْرٌ غَیْرُ مَمْنُونٍ .


انس با قرآن در خانه

به کمک اعضای خانواده خود عبارات زیر را ترجمه کنید:

- بِسْمِ اللّهِ الرَّحْمنِ الرَّحِیمِ * حم* تَنْزِیلٌ مِنَ الرَّحْمنِ الرَّحِیمِ .

- کِتابٌ فُصِّلَتْ آیاتُهُ قُرْآناً عَرَبِیًّا لِقَوْمٍ یَعْلَمُونَ .

- قُلْ إِنَّما أَنَا بَشَرٌ مِثْلُکُمْ یُوحی إِلَیَّ أَنَّما إِلهُکُمْ إِلهٌ واحِدٌ .
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آشنایی با قرآن

سوره فصلت

سوره فصلّت مکّی و دارای 54 آیه و از حوامیم سبعه است.

این سوره درباره رویگردانی کافران و مشرکان از قرآن سخن می گوید، چون نتیجه اعراض آنان از قرآن، انکار اصول توحید و نبوّت و معاد است.

خداوند این اصول سه گانه را به طور مبسوط برای مردم تعیین می کند و ضمن بیم دادن از سرانجام تلخی که در انتظار کافران است و بشارت دادن به عاقبت خوش پذیرش حق، آنان را به باور اصل های توحید و نبوت و معاد فرامی خواند.

در فضیلت تلاوت این سوره، ابی بن کعب از پیامبر صلّی الله علیه و آله نقل کرده است که فرمود:

«هر کس سوره حم سجده را بخواند به تعداد هر حرف آن به او ده حسنه (پاداش نیک) داده می شود».
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19-سوره یس(1)


اشاره



بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمنِ الرَّحِیمِ

یس* وَ الْقُرْآنِ الْحَکِیمِ* إِنَّکَ لَمِنَ الْمُرْسَلِینَ* عَلی صِراطٍ مُسْتَقِیمٍ* تَنْزِیلَ الْعَزِیزِ الرَّحِیمِ* لِتُنْذِرَ قَوْماً ما أُنْذِرَ آباؤُهُمْ فَهُمْ غافِلُونَ* لَقَدْ حَقَّ الْقَوْلُ عَلی أَکْثَرِهِمْ فَهُمْ لا یُؤْمِنُونَ *... إِنَّما تُنْذِرُ مَنِ اتَّبَعَ الذِّکْرَ وَ خَشِیَ الرَّحْمنَ... . (1)

ای آقای پیامبران. سوگند به... باحکمت... تو... پیامبران هستی... راه... هستی. نازل شده خدای... تا... قومی را که... پدرانشان... بی خبرانند... قطعی شد... بر... آنها... ایمان نمی آورند. فقط... کسی را که... از قرآن و... (از خدای)...



جدول کلمه ها

تصویر
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1- (1) . یس: آیه 1-11.




تصویر






پرسش ها

1. معنای کلمات جدول را با پرسش مکرر از یکدیگر مرور کنید.

2. پاسخ صحیح را علامت بزنید.

1. مُرسَلین - مُرسِلین

الف) فرستاده شدگان (پیامبران)- فرستندگان

ب) پیامبران - رسولان

2. تُنذِرُ - ما انذِرَ

الف) می ترسانی - بیم داده نشد ب) بترسان - نمی ترسد

3. إنَّ - لَقَد

الف) این که - قطعاً ب) قطعاً - قطعاً

4. حقَّ - آباء

الف) لازم شد - پسران ب) قطعی شد - پدران
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5. القول - یا

الف) فرمان (عذاب)- ای ب) گفتار - یا این که

3. پاسخ صحیح را علامت بزنید.

1. وَ الْقُرْآنِ الْحَکِیمِ

الف) سوگند به قرآن باحکمت ب) و قرآن درست

2. لَمِنَ الْمُرْسَلِینَ

الف) تو از پیامبرانی ب) قطعاً از پیامبران (هستی)

3. عَلی صِراطٍ مُسْتَقِیمٍ

الف) بر راه راست (هستی) ب) برای راه راست

4. تَنْزِیلَ الْعَزِیزِ الرَّحِیمِ

الف) فرود آورد خدای عزیز و مهربان

ب) فرود آمده (از طرف خدای) همیشه پیروز مهربان

5. لِتُنْذِرَ قَوْماً

الف) تا بترسانی قومی را که ب) برای این که بترسی از قومی که

6. ما أُنْذِرَ آباؤُهُمْ

الف) آن چه ترسید پدرش ب) بیم داده نشدند پدرانشان

7. فَهُمْ غافِلُونَ

الف) پس آنها بی خبرانند ب) پس شما غافل و بی خبرید

8. لَقَدْ حَقَّ الْقَوْلُ

الف) حتماً قطعی شد فرمان (عذاب)

ب) قطعاً فرا رسید عذاب

4. ترجمه متن درس را کامل کنید.
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5. عبارات زیر را با دقت کلمه به کلمه ترجمه نمایید:

1. یس* وَ الْقُرْآنِ الْحَکِیمِ* إِنَّکَ لَمِنَ الْمُرْسَلِینَ .

2. عَلی صِراطٍ مُسْتَقِیمٍ* تَنْزِیلَ الْعَزِیزِ الرَّحِیمِ .

3. لِتُنْذِرَ قَوْماً ما أُنْذِرَ آباؤُهُمْ فَهُمْ غافِلُونَ .

4. لَقَدْ حَقَّ الْقَوْلُ .


انس با قرآن در خانه

به کمک اعضای خانواده خود عبارات زیر را ترجمه کنید:

- قُلْ إِنَّما أَنَا بَشَرٌ مِثْلُکُمْ یُوحی إِلَیَّ .

- أَنَّما إِلهُکُمْ إِلهٌ واحِدٌ ... وَ وَیْلٌ لِلْمُشْرِکِینَ .

- اَلَّذِینَ لا یُؤْتُونَ الزَّکاةَ وَ هُمْ بِالْآخِرَةِ هُمْ کافِرُونَ .

- إِنَّ الَّذِینَ آمَنُوا وَ عَمِلُوا الصّالِحاتِ لَهُمْ أَجْرٌ غَیْرُ مَمْنُونٍ .

ص:87






20-سوره یس(2)


اشاره



بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمنِ الرَّحِیمِ

یس* وَ الْقُرْآنِ الْحَکِیمِ* إِنَّکَ لَمِنَ الْمُرْسَلِینَ* عَلی صِراطٍ مُسْتَقِیمٍ* تَنْزِیلَ الْعَزِیزِ الرَّحِیمِ* لِتُنْذِرَ قَوْماً ما أُنْذِرَ آباؤُهُمْ فَهُمْ غافِلُونَ* لَقَدْ حَقَّ الْقَوْلُ عَلی أَکْثَرِهِمْ فَهُمْ لا یُؤْمِنُونَ *... إِنَّما تُنْذِرُ مَنِ اتَّبَعَ الذِّکْرَ وَ خَشِیَ الرَّحْمنَ... .

... به قرآن... قطعاً... حتما از... هستی. بر... راست هستی.(قرآن)... (خدای)... و مهربانی است... بیم دهی... بیم داده نشدند... پس آنها... قطعاً... فرمان (عذاب)... بیشتر... پس آنها... بیم می دهی... که پیروی کرده... و می ترسد از (خدای)...



جدول کلمه ها

تصویر
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تصویر






پرسش ها

1. معنای کلمات جدید را با پرسش مکرر از یکدیگر مرور کنید.

2. پاسخ صحیح را علامت بزنید.

1. لایؤمنون - مُرسَلین

الف) ایمان نمی آورند - پیامبران ب) ایمان نیاوردند - پیامبران

2. اتَّبَعَ - خَشِیَ

الف) پیروی کن - بترس ب) پیروی کرد - ترسید

3. لَقَد - اکثر

الف) قطعاً - بیشتر ب) قطعاً - بسیاری

4. الذکر - القول

الف) قرآن - فرمان (عذاب) ب) یادآور - بگو

5. یؤمنون - تُنذِرُ

الف) ایمان آوردند - می ترساند ب) ایمان می آورند - می ترسانی

3. پاسخ صحیح را علامت بزنید.

1. حَقَّ القول

الف) روشن شد گفتار (آنها) ب) قطعی شد فرمان (عذاب)
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2. عَلی أَکْثَرِهِمْ

الف) بر بیشتر آنها ب) بر بیشتر شما

3. فَهُمْ لا یُؤْمِنُونَ

الف) و آنها ایمان نیاوردند ب) پس آنها ایمان نمی آورند

4. إِنَّما تُنْذِرُ

الف) فقط می ترسانی (بیم می دهی)

ب) قطعاً بیم داده شد

5. مَنِ اتَّبَعَ

الف) کسی را که پیروی کند ب) هر کس را پیروی کنی

6. اِتَّبَعَ الذِّکْرَ

الف) پیروی کنی قرآن را ب) پیروی کند قرآن را

7. خَشِیَ الرَّحْمنَ

الف) بترسد از (خدای) بخشنده

ب) بترسی از خدای بخشنده

8. وَ هُمْ یُؤمِنُونَ

الف) و آنها ایمان آوردند ب) و آنها ایمان می آورند

4. ترجمه متن درس را کامل کنید.

5. عبارات زیر را با دقت ترجمه نمایید:

1. لَقَدْ حَقَّ الْقَوْلُ عَلی أَکْثَرِهِمْ فَهُمْ لا یُؤْمِنُونَ .

2. إِنَّما تُنْذِرُ مَنِ اتَّبَعَ الذِّکْرَ وَ خَشِیَ الرَّحْمنَ .

3. لِتُنْذِرَ قَوْماً ما أُنْذِرَ آباؤُهُمْ فَهُمْ غافِلُونَ .
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انس با قرآن در خانه

عبارات زیر را به کمک اعضای خانواده خود ترجمه کنید:

- وَ الْقُرْآنِ الْحَکِیمِ* إِنَّکَ لَمِنَ الْمُرْسَلِینَ* عَلی صِراطٍ مُسْتَقِیمٍ .

- تَنْزِیلَ الْعَزِیزِ الرَّحِیمِ* تَنْزِیلٌ مِنَ الرَّحْمنِ الرَّحِیمِ .

- کِتابٌ فُصِّلَتْ آیاتُهُ قُرْآناً عَرَبِیًّا لِقَوْمٍ یَعْلَمُونَ .
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آشنایی با قرآن


سوره یس

سوره یس مکّی و دارای 83 آیه است.

هدف این سوره بیان اصول سه گانه دین (توحید، نبوت، معاد) است. ابتدا نبوت را مطرح می کند و مردم را به دو دسته تقسیم می کند: دسته اول کسانی که دعوت پیامبران را می پذیرند و دسته دوم آنان که به پیامبران پاسخ منفی می دهند و پیامشان را نمی پذیرند. سپس هدف دعوت انبیاء را زنده کردن انسان های حق پذیر با هدایت آنها به راه راست معرفی می کند. آن گاه وارد بحث توحید می شود و بعضی از نشانه های خدا و یگانگی او را برمی شمارد و پس از آن به بحث معاد می پردازد و برانگیخته شدن انسان ها و جدا شدن گناه کاران از باتقوایان و سرانجام هر یک را بیان می کند و در پایان اصول سه گانه را به اختصار بیان می کند و برای هر یک دلیل ارائه می کند.

در فضیلت قرائت این سوره از امام جعفر صادق علیه السّلام روایت شده است که فرمود:

«برای هر چیزی قلبی است و قلب قرآن سوره یس است. پس هر کس در روز سوره «یس» را بخواند در آن روز محفوظ و روزی او تأمین است. هر کس آن را در شب پیش از خواب بخواند خداوند هزار فرشته را برای حفظ او از شر شیطان رانده شده و هر آفتی مأمور می کند. و اگر در خوابش بمیرد او را وارد بهشت می کند و در غسل او سی هزار فرشته حاضر می شوند و استغفارکنان او را تا قبرش تشییع می کنند. آن گاه که او را بر لحد نهادند درون قبرش می مانند و خدا را عبادت می کنند و ثواب عبادتشان برای اوست و تا چشم کار
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می کند قبرش را وسیع می کنند و او را از فشار قبر محفوظ می دارند و همواره از قبرش نوری به سوی آسمان پرتوافشان است تا روزی که خداوند او را از قبرش بیرون می آورد. آن گاه که از قبر بیرون آمد فرشتگان همواره او را همراهی می کنند و با او سخن می گویند و با چهره ای خندان همه خوبی ها را به او نویدمی دهند...». (1)
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1- (1) . حدیثی طولانی است که بخشی از آن آورده شد. 




21-سوره فاطر(1)


اشاره



بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمنِ الرَّحِیمِ

اَلْحَمْدُ لِلّهِ فاطِرِ السَّماواتِ وَ الْأَرْضِ ... یَزِیدُ فِی الْخَلْقِ ما یَشاءُ إِنَّ اللّهَ عَلی کُلِّ شَیْ ءٍ قَدِیرٌ *یا أَیُّهَا النّاسُ اذْکُرُوا نِعْمَتَ اللّهِ عَلَیْکُمْ هَلْ مِنْ خالِقٍ غَیْرُ اللّهِ یَرْزُقُکُمْ مِنَ السَّماءِ وَ الْأَرْضِ لا إِلهَ إِلاّ هُوَ... . (1)

... برای... که... آسمان ها و... است. می افزاید... آفرینش... بخواهد... خدا... همه... تواناست. ای... بیاد آورید... خدا را... شما... هیچ... به جز... هست... شما را... آسمان و... نیست... جز...



جدول کلمه ها

تصویر
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1- (1) . فاطر: آیه 1 و3.




تصویر






پرسش ها

1. معنای کلمات جدید جدول را مرور کنید.

2. پاسخ صحیح را علامت بزنید.

1. فاطر - هَل

الف) پدید آورنده - آیا ب) پدید آورد - آیا

2. یَزیدُ - یَشآءُ

الف) زیاد کرد - خواست ب) زیاد می کند - می خواهد

3. خَلْق - خالِق

الف) آفرینش - آفریننده ب) آفرید - آفریننده

4. اذکُرُوا - هَلْ

الف) به یاد آورید - آیا ب) به یاد آوردند - آیا

5. یَرزُقُ - قدیر

الف) روزی داد - دانا ب) روزی می دهد - توانا

3. پاسخ صحیح را علامت بزنید.
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1. اَلْحَمْدُ لِلّهِ الذی

الف) ستایش برای خداوندی است که

ب) سپاس خدای را که

2. فاطِرِ السَّماواتِ

الف) پدید آورد آسمان ها را ب) پدیدآورنده آسمان هاست

3. یَزِیدُ فِی الْخَلْقِ

الف) زیاد کرد در آفرینش ب) زیاد می کند در آفرینش

4. ما یَشاءُ

الف) آن چه می خواهد ب) آن چه خواست

5. عَلی کُلِّ شَیْ ءٍ

الف) بر همه چیز ب) برای هر چیزی

6. یا أَیُّهَا النّاسُ

الف) ای مؤمنان ب) ای مردم

7. اُذْکُرُوا نِعْمَتَ اللّهِ

الف) به یاد آوردند نعمت خدا را ب) به یاد آورید نعمت خدا را

8. هَلْ مِنْ خالِقٍ

الف) آیا هیچ خالقی هست؟ ب) آیا از آفرینش هست

9. غَیْرُ اللّهِ یَرْزُقُکُمْ

الف) به جز خدا روزی دهد شما را ب) غیر خدا روزی داد شما را

10. مِنَ السَّماءِ

الف) از آسمان ها و زمین ب) از آسمان و زمین

4. ترجمه متن درس را کامل کنید.
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5. عبارات زیر را بادقت کلمه به کلمه ترجمه نمایید:

1. اَلْحَمْدُ لِلّهِ فاطِرِ السَّماواتِ وَ الْأَرْضِ .

2. یَزِیدُ فِی الْخَلْقِ ما یَشاءُ إِنَّ اللّهَ عَلی کُلِّ شَیْ ءٍ قَدِیرٌ .

3. یا أَیُّهَا النّاسُ اذْکُرُوا نِعْمَتَ اللّهِ عَلَیْکُمْ .

4. هَلْ مِنْ خالِقٍ غَیْرُ اللّهِ یَرْزُقُکُمْ مِنَ السَّماءِ وَ الْأَرْضِ لا إِلهَ إِلاّ هُوَ فَأَنّی تُؤْفَکُونَ .


انس با قرآن در خانه

عبارات زیر را با مشورت اعضای خانواده ترجمه کنید:

- لِتُنْذِرَ قَوْماً ما أُنْذِرَ آباؤُهُمْ فَهُمْ غافِلُونَ .

- لَقَدْ حَقَّ الْقَوْلُ عَلی أَکْثَرِهِمْ فَهُمْ لا یُؤْمِنُونَ .

- إِنَّما تُنْذِرُ مَنِ اتَّبَعَ الذِّکْرَ وَ خَشِیَ الرَّحْمنَ .
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22-سوره فاطر(2)


اشاره



بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمنِ الرَّحِیمِ

اَلْحَمْدُ لِلّهِ فاطِرِ السَّماواتِ وَ الْأَرْضِ ... یَزِیدُ فِی الْخَلْقِ ما یَشاءُ إِنَّ اللّهَ عَلی کُلِّ شَیْ ءٍ قَدِیرٌ * یا أَیُّهَا النّاسُ اذْکُرُوا نِعْمَتَ اللّهِ عَلَیْکُمْ هَلْ مِنْ خالِقٍ غَیْرُ اللّهِ یَرْزُقُکُمْ مِنَ السَّماءِ وَ الْأَرْضِ ...* إِنَّ الشَّیْطانَ لَکُمْ عَدُوٌّ فَاتَّخِذُوهُ عَدُوًّا إِنَّما یَدْعُوا حِزْبَهُ لِیَکُونُوا مِنْ أَصْحابِ السَّعِیرِ* اَلَّذِینَ کَفَرُوا لَهُمْ عَذابٌ شَدِیدٌ وَ الَّذِینَ آمَنُوا وَ عَمِلُوا الصّالِحاتِ لَهُمْ مَغْفِرَةٌ وَ أَجْرٌ کَبِیرٌ . (1)

ستایش... که... و... است... در... آن چه... قطعاً... بر... چیز... مردم... نعمت... بر... آیا... پدیدآورنده ای... هست که... شما را از... و... قطعاً... برای... دشمن است... او را... فقط... حزبش را... از... آتش سوزان. کسانی که... برای آنها... سخت و... ایمان آوردند... برای آنها... پاداشی... است.
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1- (1) . فاطر: آیه 1-7.





جدول کلمه ها

تصویر






پرسش ها

1. معنای کلمات جدید را در جدول مرور کنید و با پرسش از یکدیگر فراگیرید.

2. پاسخ صحیح را علامت بزنید.

1. عَدُوّ - سَعیر

الف) دشمن - سخت ب) دشمن - آتش سوزان

2. شدید - خَلْق

الف) سخت - آفرینش ب) دردناک - آفرید

3. اصحاب - خالق

الف) یاران - آفریننده ب) اهل - آفرینش
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4. یَدعو - یکونونَ

الف) می خوانند - می باشند ب) می خواند - می باشند

5. اتَّخَذُوا - اذکروا

الف) گرفتند - به یاد آورند ب) بگیرید - به یاد آورید

3. پاسخ صحیح را علامت بزنید.

1. إِنَّ الشَّیْطانَ

الف) قطعاً شیطان ب) این که شیطان

2. لَکُمْ عَدُوٌّ

الف) قطعاً شما را دشمن است ب) برای شما دشمن است

3. فَاتَّخِذُوهُ عَدُوًّا

الف) پس بگیرید او را دشمن ب) پس او را دشمن گرفتند

4. إِنَّما یَدْعُوا حِزْبَهُ

الف) فقط می خواند حِزبش را ب) قطعاً می خواند حزبش را

5. لِیَکونوا

الف) برای این که بودند ب) برای این که باشند

6. مِنْ أَصْحابِ السَّعِیرِ

الف) از اهل آتش سوزان ب) از یاران سخت کوش

7. اَلَّذِینَ آمَنُوا

الف) کسانی که کافر شدند ب) کسانی که کفر می ورزند

8. لَهُمْ عَذابٌ شَدِیدٌ

الف) قطعاً آنها را عذاب سختی است ب) برای آنها عذابی سخت است

ص:100





9. وَ الَّذِینَ آمَنُوا

الف) و کسانی که ایمان آوردند ب) و کسانی که مؤمن هستند

10. لَهُمْ مَغْفِرَةٌ وَ أَجْرٌ

الف) برای آن آمرزش و پاداش زیاد است

ب) برای آنها آمرزش و اجری بزرگ است

4. ترجمه متن درس را با دقت کامل کنید.

5. عبارات زیر را کلمه به کلمه ترجمه نمایید:

1. إِنَّ الشَّیْطانَ لَکُمْ عَدُوٌّ فَاتَّخِذُوهُ عَدُوًّا .

2. إِنَّما یَدْعُوا حِزْبَهُ لِیَکُونُوا مِنْ أَصْحابِ السَّعِیرِ .

3. اَلَّذِینَ کَفَرُوا لَهُمْ عَذابٌ شَدِیدٌ .

4. وَ الَّذِینَ آمَنُوا وَ عَمِلُوا الصّالِحاتِ لَهُمْ مَغْفِرَةٌ وَ أَجْرٌ کَبِیرٌ .


انس با قرآن در خانه

عبارات قرآنی زیر را به کمک یکی از اعضای خانواده خود ترجمه کنید:

- اَلْحَمْدُ لِلّهِ فاطِرِ السَّماواتِ وَ الْأَرْضِ .

- یَزِیدُ فِی الْخَلْقِ ما یَشاءُ إِنَّ اللّهَ عَلی کُلِّ شَیْ ءٍ قَدِیرٌ .

- یا أَیُّهَا النّاسُ اذْکُرُوا نِعْمَتَ اللّهِ عَلَیْکُمْ .

- هَلْ مِنْ خالِقٍ غَیْرُ اللّهِ یَرْزُقُکُمْ مِنَ السَّماءِ وَ الْأَرْضِ .
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آشنایی با قرآن


سوره فاطر

سوره فاطر مکی و دارای 45 آیه و نام دیگر آن «ملائکه» است. این سوره نیز به بیان سه اصل اساسی دین (توحید و نبوت و معاد) پرداخته است. در بعضی از آیات، بر این اصول استدلال شده و در برخی دیگر تعدادی از نعمت های آسمانی و زمینی خداوند برشمرده و به تدبیر حکیمانه خداوند در اداره عالم و انسان اشاره شده است.

در فضیلت تلاوت آن ابی بن کعب از رسول خدا صلّی الله علیه و آله روایت کرده است که فرمود:

«هر کس سوره ملائکه (فاطر) را بخواند سه در از درهای بهشت او را می خواند که از هر دری می خواهی به بهشت وارد شو».
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23-سوره احزاب(1)


اشاره



بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمنِ الرَّحِیمِ

یا أَیُّهَا النَّبِیُّ اتَّقِ اللّهَ وَ لا تُطِعِ الْکافِرِینَ وَ الْمُنافِقِینَ إِنَّ اللّهَ کانَ عَلِیماً حَکِیماً* وَ اتَّبِعْ ما یُوحی إِلَیْکَ مِنْ رَبِّکَ إِنَّ اللّهَ کانَ بِما تَعْمَلُونَ خَبِیراً . (1)

ای... تقوای... را پیشه گیر و... کافران و... را قطعاً... می باشد... و... و... آن چه را... به سوی... از... رت... خدا می باشد... انجام می دهید...



جدول کلمه ها

تصویر
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1- (1) . احزاب: آیه 1 و2.




تصویر






پرسش ها

1. معنای کلمات جدید در جدول را با پرسش مکرر از یکدیگر مرور کنید.

2. پاسخ صحیح را علامت بزنید.

1. نَبِیّ - علیم

الف) پیامبر - آگاه ب) پیامبر - دانا

2. کان - خبیر

الف) می باشد - آگاه ب) بود - دانا

3. إتَّقِ - إتَّبِعْ

الف) تقوا پیشه کن - پیروی کن ب) تقوا پیشه کرد - پیروی کرد

4. لاتُطِعْ - منافقین

الف) پیروی نکن - دورویان ب) اطاعت نکرد - منافقان

5. تعملون - یوحی

الف) انجام می دهند - وحی می کند

ب) انجام می دهید - وحی می شود

3. پاسخ صحیح را علامت بزنید.

1. یا أیُّها النَّبِیّ
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الف) ای پیامبر ب) ای کسان پیامبر

2. اِتَّقِ اللّهَ

الف) تقوای خدا را پیشه گیر ب) ترسید از خدا

3. وَ لا تُطِعِ الْکافِرِینَ

الف) و اطاعت نکرد از کافران ب) و پیروی نکن کافران را

4. إِنَّ اللّهَ کانَ

الف) این که خدا بود ب) قطعاً خدا می باشد

5. عَلِیماً حَکِیماً

الف) دانایِ کاردان ب) آگاهِ دانا

6. ما یُوحی إِلَیْکَ

الف) آن چه وحی کرد به سوی تو ب) آن چه را وحی شد به سوی تو

7. مِنْ رَبِّکَ

الف) از سوی پروردگارت ب) از سوی خدای تو

8. إِنَّ اللّهَ

الف) قطعاً خداوند ب) این که خدا

9. کانَ بِما

الف) بود به هر چه ب) می باشد نسبت به آن چه

10. تَعْمَلُونَ خَبِیراً

الف) انجام می دهید آگاه ب) انجام می دهند دانا

4. ترجمه متن درس را با دقت کامل کنید.

5. عبارات زیر را کلمه به کلمه ترجمه نمایید:

1. یا أَیُّهَا النَّبِیُّ اتَّقِ اللّهَ .
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2. وَ لا تُطِعِ الْکافِرِینَ وَ الْمُنافِقِینَ .

3. إِنَّ اللّهَ کانَ عَلِیماً حَکِیماً .

4. وَ اتَّبِعْ ما یُوحی إِلَیْکَ مِنْ رَبِّکَ .

5. إِنَّ اللّهَ کانَ بِما تَعْمَلُونَ خَبِیراً .


انس با قرآن در خانه

عبارات زیر را با کمک گرفتن از برخی از اعضای خانواده خود ترجمه کنید:

- إِنَّ الشَّیْطانَ لَکُمْ عَدُوٌّ فَاتَّخِذُوهُ عَدُوًّا .

- إِنَّما یَدْعُوا حِزْبَهُ لِیَکُونُوا مِنْ أَصْحابِ السَّعِیرِ .

- اَلَّذِینَ کَفَرُوا لَهُمْ عَذابٌ شَدِیدٌ .

- وَ الَّذِینَ آمَنُوا وَ عَمِلُوا الصّالِحاتِ لَهُمْ مَغْفِرَةٌ وَ أَجْرٌ کَبِیرٌ .
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24-سوره احزاب(2)


اشاره



بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمنِ الرَّحِیمِ

یا أَیُّهَا النَّبِیُّ اتَّقِ اللّهَ وَ لا تُطِعِ الْکافِرِینَ وَ الْمُنافِقِینَ إِنَّ اللّهَ کانَ عَلِیماً حَکِیماً* وَ اتَّبِعْ ما یُوحی إِلَیْکَ مِنْ رَبِّکَ إِنَّ اللّهَ کانَ بِما تَعْمَلُونَ خَبِیراً* وَ تَوَکَّلْ عَلَی اللّهِ وَ کَفی بِاللّهِ وَکِیلاً* یا أَیُّهَا النَّبِیُّ إِنّا أَرْسَلْناکَ شاهِداً وَ مُبَشِّراً وَ نَذِیراً *وَ بَشِّرِ الْمُؤْمِنِینَ بِأَنَّ لَهُمْ مِنَ اللّهِ فَضْلاً کَبِیراً . (1)

... پیامبر... خدا را پیشه گیر و... و منافقان را... خداوند... دانای... و پیروی کن... وحی می شود... تو... پروردگار... قطعاً... نسبت به آن چه... آگاه...



جدول کلمه ها

تصویر
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1- (1) . احزاب: آیه 1-3 و 45 و 47. 




تصویر






پرسش ها

1. معنای کلمات جدید را در جدول مرور کنید و با پرسش مکرر از یکدیگر آنها را فراگیرید.

2. پاسخ صحیح را علامت بزنید.

1. إتَّقِ - إتَّبِعْ

الف) تقوا پیشه گیر - پیروی کن ب) تقوا پیشه گرفت - پیروی کرد

2. تَوَکَّلْ - بَشیر

الف) توکل و اعتماد کن - بشارت نده ب) اعتماد کردی - بشارت بده

3. شاهد - خبیر

الف) گواه - دانا ب) گواه - آگاه

4. وکیل - نذیر

الف) کارساز - مانند ب) کارساز - بیم دهنده
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5. کفی - مُبَشِّر

الف) کافی است - بشارت دهنده ب) کفایت - بشارت بده

3. پاسخ صحیح را علامت بزنید.

1. وَ تَوَکَّلْ عَلَی اللّهِ

الف) و اعتماد کن به خدا ب) اعتماد کرد به خدا

2. وَ کَفی بِاللّهِ وَکِیلاً

الف) کافی است به این که خدا کارساز است

ب) و بس است به این که خدا را وکیل خود سازی

3. یا أَیُّهَا النَّبِیُّ

الف) ای پیامبر من ب) ای پیامبر

4. إِنّا أَرْسَلْناکَ

الف) ما فرستادیم تو را ب) قطعاً ما فرستادیم تو را

5. مُبَشِّراً وَ نَذِیراً

الف) بشارت دهنده و بیم دهنده ب) بشارت بده و بیم بده

6. وَ بَشِّرِ الْمُؤْمِنِینَ

الف) و بشارت بده مؤمنان را ب) بشارت باد مؤمنان را

7. بِأَنَّ لَهُمْ

الف) قطعاً برای آنها ب) به این که برای آنها

8. مِنَ اللّهِ

الف) از سوی خداوند ب) از برای خداوند

9. فَضْلاً کَبِیراً

الف) لطفی بزرگ است ب) برتری بزرگ
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10. إِنّا أَرْسَلْناکَ

الف) ما تو را فرستادیم گواه ب) قطعاً ما فرستادیم تو را گواه

4. ترجمه متن درس را با دقت کامل کنید.

5. عبارات زیر را کلمه به کلمه ترجمه نمایید:

1. وَ تَوَکَّلْ عَلَی اللّهِ وَ کَفی بِاللّهِ وَکِیلاً .

2. یا أَیُّهَا النَّبِیُّ إِنّا أَرْسَلْناکَ شاهِداً وَ مُبَشِّراً وَ نَذِیراً .

3. وَ بَشِّرِ الْمُؤْمِنِینَ بِأَنَّ لَهُمْ مِنَ اللّهِ فَضْلاً کَبِیراً .


انس با قرآن در خانه

عبارات زیر را با همکاری اعضای خانواده خود ترجمه کنید:

- یا أَیُّهَا النَّبِیُّ اتَّقِ اللّهَ وَ لا تُطِعِ الْکافِرِینَ وَ الْمُنافِقِینَ .

- إِنَّ اللّهَ کانَ عَلِیماً حَکِیماً .

- وَ اتَّبِعْ ما یُوحی إِلَیْکَ مِنْ رَبِّکَ .

- إِنَّ اللّهَ کانَ بِما تَعْمَلُونَ خَبِیراً .
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آشنایی با قرآن


سوره احزاب

سوره احزاب مدنی و دارای 73 آیه است.

در این سوره مباحث گوناگونی مطرح شده است. بعضی از آیات آن در مورد معارف و عقاید و برخی دیگر بیانگر احکام شرعی است. در بخشی از آیات قصّه ها و پندهایی ذکر گردیده و تعدادی از آیات نیز به بیان غزوه خندق و بنی قریظه پرداخته است. آیه مبارکه تطهیر که دلیل بر عصمت اهل بیت پیامبر صلّی الله علیه و آله است در این سوره واقع شده است. آیه إِنَّما یُرِیدُ اللّهُ لِیُذْهِبَ عَنْکُمُ الرِّجْسَ أَهْلَ الْبَیْتِ وَ یُطَهِّرَکُمْ تَطْهِیراً که آیه تطهیر نامیده می شود به گواهی مفسران بزرگی همچون سیوطی و محدثان مشهوری مثل بخاری و ترمذی، در شأن پیامبر صلّی الله علیه و آله، حضرت علی علیه السّلام، حضرت فاطمه علیها السّلام، امام حسن علیه السّلام و امام حسین علیه السّلام نازل شده است و آنها را از هر گونه گناه و پلیدی مصون می داند.

انس بن مالک، یکی از یاران پیامبر صلّی الله علیه و آله روایت کرده است که پیامبر اکرم صلّی الله علیه و آله به مدت شش ماه هنگامی که برای نماز صبح از منزل خود بیرون می آمد مقابل در خانه فاطمه علیها السّلام ندا می داد: نماز! ای اهل بیت، سپس تلاوت می فرمود: إِنَّما یُرِیدُ اللّهُ لِیُذْهِبَ عَنْکُمُ الرِّجْسَ أَهْلَ الْبَیْتِ وَ یُطَهِّرَکُمْ تَطْهِیراً .
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25-سوره لقمان(1)


اشاره



بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمنِ الرَّحِیمِ

الم* تِلْکَ آیاتُ الْکِتابِ الْحَکِیمِ* هُدیً وَ رَحْمَةً لِلْمُحْسِنِینَ* اَلَّذِینَ یُقِیمُونَ الصَّلاةَ وَ یُؤْتُونَ الزَّکاةَ وَ هُمْ بِالْآخِرَةِ هُمْ یُوقِنُونَ . (1)

این... قرآن... است... و رحمت است برای... کسانی که... نماز را و... زکات را و... به آخرت...



جدول کلمه ها

تصویر
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1- (1) . لقمان: آیه 1-4.




تصویر






پرسش ها

1. معنای کلمات جدول را چند نوبت مرور کنید و به خاطر بسپارید.

2. پاسخ صحیح را علامت بزنید.

1. هُدیً - صلاة

الف) هدایت کرد - نماز ب) هدایت - نماز

2. مُحسنین - یوقنون

الف) نیکوکاران - باور دارند ب) نیکوکار - یقین دارند

3. یُؤتون - تِلْکَ

الف) می دهند - آن ب) دارند - این

4. یُقیمون - آخِرَة

الف) به پا داشتند - قیامت ب) به پا می دارند - قیامت

5. حکیم - آیات

الف) با حکمت - آیه ها ب) کاردان - نشانه

3. پاسخ صحیح را علامت بزنید.

1. تِلْکَ آیاتُ

الف) این آیه های ب) آن نشانة

2. آیاتُ الْکِتابِ

الف) آیه های قرآن ب) نشانه ای از قرآن
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3. اَلْکِتابِ الْحَکِیمِ ِ

الف) قرآن کاردان ب) قرآن باحکمت

4. رَحْمَةً لِلْمُحْسِنِینَ

الف) رحمتی است برای نیکوکاران ب) رحمت خدا برای هر نیکوکاری

5. اَلَّذِینَ یُقِیمُونَ

الف) کسی که به پا می دارد ب) کسانی که به پا می دارند

6. یُقِیمُونَ الصَّلاةَ

الف) به پا می دارند نماز را ب) به پا دارنده نمازند

7. یُؤْتُونَ الزَّکاةَ

الف) دهنده زکات اند ب) می دهند زکات را

8. وَ هُمْ بِالْآخِرَةِ

الف) و آنها نسبت به آخر ب) و آنها در آخرت

9. بِالآخِرَةِ یوقنون

الف) به آخرت (آخرت را) باور دارند

ب) در آخرت یقین می آورند

10. هُدیً وَ رَحْمَةً

الف) هدایت می کند و رحمتی است ب) هدایت و رحمت است

4. ترجمه متن درس را با دقت کامل کنید.

5. عبارات زیر را کلمه به کلمه ترجمه نمایید:

1. تِلْکَ آیاتُ الْکِتابِ الْحَکِیمِ .

2. هُدیً وَ رَحْمَةً لِلْمُحْسِنِینَ .
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3. اَلَّذِینَ یُقِیمُونَ الصَّلاةَ وَ یُؤْتُونَ الزَّکاةَ .

4. وَ هُمْ بِالْآخِرَةِ هُمْ یُوقِنُونَ .


انس با قرآن در خانه

عبارات زیر را با مشورت اعضای خانواده ترجمه کنید:

- وَ تَوَکَّلْ عَلَی اللّهِ وَ کَفی بِاللّهِ وَکِیلاً .

- یا أَیُّهَا النَّبِیُّ إِنّا أَرْسَلْناکَ شاهِداً وَ مُبَشِّراً وَ نَذِیراً .

- وَ بَشِّرِ الْمُؤْمِنِینَ بِأَنَّ لَهُمْ مِنَ اللّهِ فَضْلاً کَبِیراً .
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26-سوره لقمان(2)


اشاره



بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمنِ الرَّحِیمِ

الم تِلْکَ آیاتُ الْکِتابِ الْحَکِیمِ* هُدیً وَ رَحْمَةً لِلْمُحْسِنِینَ* اَلَّذِینَ یُقِیمُونَ الصَّلاةَ وَ یُؤْتُونَ الزَّکاةَ وَ هُمْ بِالْآخِرَةِ هُمْ یُوقِنُونَ* أُولئِکَ عَلی هُدیً مِنْ رَبِّهِمْ وَ أُولئِکَ هُمُ الْمُفْلِحُونَ *... إِنَّ الَّذِینَ آمَنُوا وَ عَمِلُوا الصّالِحاتِ لَهُمْ جَنّاتُ النَّعِیمِ* خالِدِینَ فِیها وَعْدَ اللّهِ حَقًّا وَ هُوَ الْعَزِیزُ الْحَکِیمُ* وَ لَقَدْ آتَیْنا لُقْمانَ الْحِکْمَةَ أَنِ اشْکُرْ لِلّهِ وَ مَنْ یَشْکُرْ فَإِنَّما یَشْکُرُ لِنَفْسِهِ... . (1)

... آیه های... باحکمت است. هدایت و... نیکوکاران... به پا می دارند... را و می پردازند... را و آنها... باور دارند. آنان... هدایت... پروردگار... و... خود... قطعاً... ایمان آوردند و... اعمال شایسته را... باغ های بهشتی... است. جاویدانند... وعده... حق است و او... کاردان است. و قطعاً... به لقمان... این که... برای... و هرکس... پس... شکر می کند... خودش...
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1- (1) . لقمان: آیه 1-12.





جدول کلمه ها

تصویر






پرسش ها

1. معنای کلمات جدید جدول را چند مرتبه مرور و پرسش از یکدیگر به خاطر بسپارید.

2. پاسخ صحیح را علامت بزنید.

1. یَشکُرُ - یشکُرْ

الف) شکر می گزارد - شکر گزارد ب) شکر گزارد - شکر می گزارد

2. آتَینَا - نَفسِه

الف) دادیم - خودش ب) می دهیم - خودش

3. مُفلحون - أُولَئِکَ

الف) رستگار - آنان ب) رستگاران - آنان
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4. نعیم - وعْد

الف) نعمت - وعده ب) پرنعمت - وعده

5. اشکُرْ - هُدیً

الف) شکر کن (گزار)- هدایت ب) شکر گزار - هدایت کرد

3. پاسخ صحیح را علامت بزنید.

1. أُولئِکَ عَلی هُدیً

الف) آنان برای هدایت ب) آنان بر هدایت

2. مِنْ رَبِّهِمْ

الف) از سوی پروردگارشان ب) از برای پروردگارشان

3. أُولئِکَ هُمُ الْمُفْلِحُونَ

الف) آنان خودشان رستگارانند ب) آنان خود را رستگار کردند

4. إِنَّ الَّذِینَ

الف) قطعاً هر کس که ب) قطعاً کسانی که

5. اَلَّذِینَ آمَنُوا

الف) کسانی که ایمان آوردند ب) کسانی که ایمان آورند

6. عَمِلُوا الصّالِحاتِ

الف) و انجام دهند کارهای شایسته را ب) و کار شایسته انجام دهند

7. جَنّاتُ النَّعِیمِ

الف) بهشت پرنعمت ب) بهشت های پرنعمت

8. خالِدِینَ فِیها

الف) جاویدان اند در بهشت ب) جاویدان اند در آنها
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9. وَعْدَ اللّهِ حَقًّا

الف) وعده خدا درست و انجام شدنی است

ب) وعده داد خدا به درستی

10. وَ هُوَ الْعَزِیزُ الْحَکِیمُ

الف) و او همیشه پیروز کاردان است

ب) و خدا همیشه پیروز کاردان است

4. ترجمه عبارات و متن درس را کامل کنید.

5. عبارات زیر را بادقت کلمه به کلمه ترجمه نمایید:

1. أُولئِکَ عَلی هُدیً مِنْ رَبِّهِمْ .

2. وَ أُولئِکَ هُمُ الْمُفْلِحُونَ .

3. إِنَّ الَّذِینَ آمَنُوا وَ عَمِلُوا الصّالِحاتِ لَهُمْ جَنّاتُ النَّعِیمِ .

4. خالِدِینَ فِیها وَعْدَ اللّهِ حَقًّا وَ هُوَ الْعَزِیزُ الْحَکِیمُ .

5. وَ لَقَدْ آتَیْنا لُقْمانَ الْحِکْمَةَ أَنِ اشْکُرْ لِلّهِ .

6. وَ مَنْ یَشْکُرْ فَإِنَّما یَشْکُرُ لِنَفْسِهِ .


انس با قرآن در خانه

عبارات زیر را با مشورت اعضای خانواده خود ترجمه کنید:

- تِلْکَ آیاتُ الْکِتابِ الْحَکِیمِ .

- هُدیً وَ رَحْمَةً لِلْمُحْسِنِینَ .

- اَلَّذِینَ یُقِیمُونَ الصَّلاةَ وَ یُؤْتُونَ الزَّکاةَ .

- وَ هُمْ بِالْآخِرَةِ هُمْ یُوقِنُونَ .
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27-سوره لقمان(3)


اشاره



بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمنِ الرَّحِیمِ

الم* تِلْکَ آیاتُ الْکِتابِ الْحَکِیمِ* هُدیً وَ رَحْمَةً لِلْمُحْسِنِینَ* اَلَّذِینَ یُقِیمُونَ الصَّلاةَ وَ یُؤْتُونَ الزَّکاةَ وَ هُمْ بِالْآخِرَةِ هُمْ یُوقِنُونَ* أُولئِکَ عَلی هُدیً مِنْ رَبِّهِمْ وَ أُولئِکَ هُمُ الْمُفْلِحُونَ *... إِنَّ الَّذِینَ آمَنُوا وَ عَمِلُوا الصّالِحاتِ لَهُمْ جَنّاتُ النَّعِیمِ* خالِدِینَ فِیها وَعْدَ اللّهِ حَقًّا وَ هُوَ الْعَزِیزُ الْحَکِیمُ *... وَ لَقَدْ آتَیْنا لُقْمانَ الْحِکْمَةَ أَنِ اشْکُرْ لِلّهِ وَ مَنْ یَشْکُرْ فَإِنَّما یَشْکُرُ لِنَفْسِهِ وَ مَنْ کَفَرَ فَإِنَّ اللّهَ غَنِیٌّ حَمِیدٌ* وَ إِذْ قالَ لُقْمانُ لاِبْنِهِ وَ هُوَ یَعِظُهُ یا بُنَیَّ لا تُشْرِکْ بِاللّهِ إِنَّ الشِّرْکَ لَظُلْمٌ عَظِیمٌ . (1)

... بر... از... هستند و آنان... رستگارانند... کسانی که... و انجام دادند... را برای آنها... پرنعمت است... در آنها... خدا... است و... همیشه پیروز... است. و... دادیم... کاردانی... شکر گزار... خداوند و... شکر گزارد... فقط... برای... و هر کس... پس... خدا... ستوده است. و... گفت... برای... در حالی که... پندکی دادش ای... شرک نورز... قطعاً... ستمی... است.
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1- (1) . لقمان: آیه 1-13.





جدول کلمه ها

تصویر






پرسش ها

1. با مرور به معنای کلمات جدید جدول سعی کنید با پرسش مکرر از یکدیگر آنها را به خاطر بسپارید.

2. پاسخ صحیح را علامت بزنید.

1. لاتُشْرِکَ - ظُلم

الف) شرک نورز - ستم ب) شرک نورزیدی - ستم

2. إبن - بُنَیَّ

الف) پسر - پسرک ب) پسر - پسرک من

3. حَمید - غَنِیّ

الف) ستوده - بی نیاز ب) ستایش - بی نیازی

ص:121







4. کَفَرَ - آتَینا

الف) کافر شد - می دهیم ب) ناسپاسی کرد (کند)- دادیم

5. یَعِظُ - نعیم

الف) پند می دهد - پرنعمت ب) پند داد - پرنعمت

3. پاسخ صحیح را علامت بزنید.

1. وَ لَقَدْ آتَیْنا

الف) و قطعاً دادیم ب) و قطعاً می دهیم

2. لُقْمانَ الْحِکْمَةَ

الف) به لقمان کاردان ب) به لقمان کاردانی

3. أَنِ اشْکُرْ لِلّهِ

الف) قطعاً شکر کن برای خدا ب) این که شکر کن برای خدا

4. وَ مَنْ یَشْکُرْ

الف) و هر کس شکر کند ب) و کسی که شکر کرد

5. یَشْکُرُ لِنَفْسِهِ

الف) شکر می کند برای خودش ب) شکر کرد بنفع خودش

6. وَ مَنْ کَفَرَ

الف) و انجام دهند کارهای شایسته را ب) و هرکس ناسپاسی کند

7. فَإِنَّ اللّهَ غَنِیٌّ حَمِیدٌ

الف) پس قطعاً خدا بی نیاز ستوده است

ب) پس این که خدا بی نیاز ستوده است

8. وَ إِذْ قالَ لُقْمانُ

الف) و زمانی که می گوید لقمان ب) و زمانی که گفت لقمان
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9. وَ هُوَ یَعِظُهُ

الف) در حالی که او پندش می دهد ب) و او پند داد

10. لا تُشْرِکْ بِاللّهِ

الف) شریک خدا نشو ب) شرک نورز نسبت به خدا

11. إِنَّ الشِّرْکَ

الف) قطعاً شرک ب) برای این که شرک

12. لَظُلْمٌ عَظِیمٌ

الف) قطعاً ستمی بزرگ است ب) برای آن ستمی بزرگ است

4. ترجمه عبارات متن درس را کامل کنید.

5. عبارات زیر را کلمه به کلمه ترجمه نمایید:

1. وَ مَنْ کَفَرَ فَإِنَّ اللّهَ غَنِیٌّ حَمِیدٌ .

2. وَ إِذْ قالَ لُقْمانُ لاِبْنِهِ وَ هُوَ یَعِظُهُ .

3. یا بُنَیَّ لا تُشْرِکْ بِاللّهِ إِنَّ الشِّرْکَ لَظُلْمٌ عَظِیمٌ .


انس با قرآن در خانه

عبارات زیر را با همکاری اعضای خانواده خود ترجمه کنید:

- أُولئِکَ عَلی هُدیً مِنْ رَبِّهِمْ وَ أُولئِکَ هُمُ الْمُفْلِحُونَ .

- إِنَّ الَّذِینَ آمَنُوا وَ عَمِلُوا الصّالِحاتِ لَهُمْ جَنّاتُ النَّعِیمِ .

- وَ لَقَدْ آتَیْنا لُقْمانَ الْحِکْمَةَ أَنِ اشْکُرْ لِلّهِ .

- وَ مَنْ یَشْکُرْ فَإِنَّما یَشْکُرُ لِنَفْسِهِ .

- وَ مَنْ کَفَرَ فَإِنَّ اللّهَ غَنِیٌّ حَمِیدٌ .
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آشنایی با قرآن


سوره لقمان

سوره لقمان مکی و دارای 34 آیه است.

هدف این سوره دعوت مردم به توحید و باور داشتن به معاد و عمل به احکام دین است. در ابتدای سوره به گرو هی از مشرکان اشاره شده است که برای بازداشتن مردم از شنیدن قرآن سخنان لهوآمیز می گفتند، خداوند آنها را به عذاب خوارکننده تهدید می کند.

آن گاه خداوند برای آنان اصول عقاید و احکام دین را تبیین و در مقابل سخنان بیهوده آنان قصه لقمان و پندهای آموزنده او را نقل می کند. در فضیلت تلاوت این سوره از امام محمد باقر علیه السّلام روایت شده که فرمود:

«هر کس هر شب سوره لقمان را بخواند خداوند در آن شب تا به صبح سی فرشته را مأمور می کند تا او را از گزند شیطان و لشکریانش حفظ کند و اگر آن را در روز بخواند فرشتگان از صبح تا شب او را حفظ خواهند کرد».
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28-سوره عنکبوت(1)


اشاره



بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمنِ الرَّحِیمِ

الم* أَ حَسِبَ*النّاسُ أَنْ یُتْرَکُوا أَنْ یَقُولُوا آمَنّا وَ هُمْ لا یُفْتَنُونَ* وَ لَقَدْ فَتَنَّا الَّذِینَ مِنْ قَبْلِهِمْ... . (1)

آیا... مردم... رها شوند... بگویید... و آنها... و قطعاً... کسانی را که... بودند...



جدول کلمه ها

تصویر
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1- (1) . عنکبوت: آیه 1-3.




تصویر






یادآوری

فِتنه به معنای آزمایش در قرآن آمده است.


پرسش ها

1. معنای کلمات جدید را در جدول مرور کنید و به خاطر بسپارید.

2. پاسخ صحیح را علامت بزنید.

1. آتَینا - فَتَنّا

الف) ایمان آوردیم - آزمودیم ب) ایمان می آوریم - می آزماییم

2. لَقَد - أ

الف) فقط - آیا ب) قطعاً - آیا

3. یَقولون - یَقولوا

الف) گفتند - بگویید ب) می گویند - بگویند

4. یُترَکوا - أنْ

الف) رها شوند - این که ب) رها شدند - قطعاً

5. لایُفتَنون - ناس

الف) آزمایش نمی شوند - مردم ب) آزمایش نمی کنند - مردم
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3. پاسخ صحیح را علامت بزنید:

1. أَ حَسِبَ النّاسُ

الف) آیا گمان کردند مردم ب) آیا گمان کرد مردم

2. أَنْ یُتْرَکُوا

الف) قطعاً رها شوند ب) این که رها شوند

3. أَنْ یَقُولُوا

الف) این که بگویند ب) قطعاً می گویند

4. یَقُولُوا آمَنّا

الف) بگویند ایمان آوردیم ب) می گویند ایمان می آوریم

5. وَ هُمْ لا یُفْتَنُونَ

الف) و آنها آزمایش نمی کنند ب) و آنها آزمایش نمی شوند

6. وَ لَقَدْ فَتَنَّا

الف) و قطعاً آزمودیم ب) و قطعاً می آزماییم

7. فَتَنَّا الَّذِینَ

الف) می آزماییم کسانی را که ب) آزمودیم کسانی را که

8. اَلَّذِینَ مِنْ قَبْلِهِمْ

الف) کسانی را که قبل از آنها بودند

ب) کسانی را که قبل از شما بودند

4. ترجمه عبارات و متن درس را کامل کنید.

5. عبارات زیر را کلمه به کلمه ترجمه نمایید:

1. أَ حَسِبَ النّاسُ أَنْ یُتْرَکُوا .
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2. أَنْ یَقُولُوا آمَنّا وَ هُمْ لا یُفْتَنُونَ .

3. وَ لَقَدْ فَتَنَّا الَّذِینَ مِنْ قَبْلِهِمْ .


انس با قرآن در خانه

این آیات را ترجمه کنید:

- وَ إِذْ قالَ لُقْمانُ لاِبْنِهِ وَ هُوَ یَعِظُهُ .

- یا بُنَیَّ لا تُشْرِکْ بِاللّهِ .

- إِنَّ الشِّرْکَ لَظُلْمٌ عَظِیمٌ .

ص:128






29-سوره عنکبوت(2)


اشاره



بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمنِ الرَّحِیمِ

الم* أَ حَسِبَ النّاسُ أَنْ یُتْرَکُوا أَنْ یَقُولُوا آمَنّا وَ هُمْ لا یُفْتَنُونَ* وَ لَقَدْ فَتَنَّا الَّذِینَ مِنْ قَبْلِهِمْ ...* وَ مَنْ جاهَدَ فَإِنَّما یُجاهِدُ لِنَفْسِهِ إِنَّ اللّهَ لَغَنِیٌّ عَنِ الْعالَمِینَ* وَ الَّذِینَ آمَنُوا وَ عَمِلُوا الصّالِحاتِ لَنُکَفِّرَنَّ عَنْهُمْ سَیِّئاتِهِمْ وَ لَنَجْزِیَنَّهُمْ أَحْسَنَ الَّذِی کانُوا یَعْمَلُونَ . (1)

آیا... مردم... رها شوند... بگویید... و آنها... و قطعاً... کسانی را که... بودند.....



جدول کلمه ها

تصویر
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1- (1) . عنکبوت: آیه 1-7.




تصویر






پرسش ها

1. معنای کلمات جدید را در جدول با مرور و تکرار فراگیرید و به خاطر بسپارید.

2. پاسخ صحیح را علامت بزنید.

1. جاهَدَ - یُجاهِدُ

الف) جهاد کرد - جهاد می کند ب) جهاد کردند - جهاد می کنند

2. مَنْ - عَنْ

الف) کسی که - از ب) از - در

3. سَیِّئات - احسَن

الف) بدی - بهتر ب) بدی ها - بهتر

4. نَجزی - نُکَفِّرُ

الف) پاداش می دهیم - می پوشانیم ب) پاداش دادیم - پوشاندیم
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5. کانوا یعملون

الف) بودند عمل می کنند ب) عمل می کردند

3. پاسخ صحیح را علامت بزنید.

1. وَ مَنْ جاهَدَ

الف) و هر کس جهاد کند ب) و چه کسی جهاد کرد

2. فَإِنَّما یُجاهِدُ

الف) پس فقط جهاد می کند ب) پس قطعاً جهاد کرده

3. لِنَفْسِهِ

الف) قطعاً خود او ب) برای خود اوست (به نفع خود اوست)

4. إِنَّ اللّهَ لَغَنِیٌّ

الف) این که او بی نیاز است ب) قطعاً خداوند حتماً بی نیاز است

5. عَنِ الْعالَمِینَ َ

الف) از دانشمندان ب) از جهانیان

6. وَ الَّذِینَ آمَنُوا

الف) و کسانی که ایمان آوردند ب) و کسانی که ایمان آورند

7. وَ عَمِلُوا الصّالِحاتِ

الف) و انجام می دهند کارهای شایسته را

ب) انجام می دهند کار شایسته را

8. لَنُکَفِّرَنَّ عَنْهُمْ (1)

الف) حتماً می پوشانیم از آنها ب) می پوشانیم از آنها
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1- (1) . در عبارتی که در تأیید آمده مانعی ندارد از یکی صرف نظر کنیم. 




9. سَیِّئاتِهِمْ

الف) گناهان شما را ب) بدی های آنها را

10. وَ لَنَجْزِیَنَّهُمْ

الف) و حتماً پاداش می دهیم آنها را

ب) و پاداش می دهیم شما را

11. أَحْسَنَ الَّذِی

الف) بهتر از کسی که ب) بهتر از آن چه

12. کانُوا یَعْمَلُونَ

الف) عمل می کردند ب) بودند عمل می کنند

4. ترجمه عبارات درس را با دقت و مشورت کامل کنید.

5. عبارات زیر را کلمه به کلمه ترجمه نمایید:

1. وَ مَنْ جاهَدَ فَإِنَّما یُجاهِدُ لِنَفْسِهِ .

2. إِنَّ اللّهَ لَغَنِیٌّ عَنِ الْعالَمِینَ .

3. وَ الَّذِینَ آمَنُوا وَ عَمِلُوا الصّالِحاتِ .

4. لَنُکَفِّرَنَّ عَنْهُمْ سَیِّئاتِهِمْ .

5. وَ لَنَجْزِیَنَّهُمْ أَحْسَنَ الَّذِی کانُوا یَعْمَلُونَ .


انس با قرآن در خانه

عبارات زیر را با مشورت اعضای خانواده و بادقت ترجمه کنید.

- أَ حَسِبَ النّاسُ أَنْ یُتْرَکُوا أَنْ یَقُولُوا آمَنّا وَ هُمْ لا یُفْتَنُونَ .

- وَ لَقَدْ فَتَنَّا الَّذِینَ مِنْ قَبْلِهِمْ .
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30-سوره عنکبوت(3)


اشاره



بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمنِ الرَّحِیمِ

الم* أَ حَسِبَ النّاسُ ...* مَثَلُ الَّذِینَ اتَّخَذُوا مِنْ دُونِ اللّهِ أَوْلِیاءَ کَمَثَلِ الْعَنْکَبُوتِ اتَّخَذَتْ بَیْتاً وَ إِنَّ أَوْهَنَ الْبُیُوتِ لَبَیْتُ الْعَنْکَبُوتِ لَوْ کانُوا یَعْلَمُونَ . (1)

حکایت... گرفتند از غیر... سرپرستانی... حکایت... است گرفت... و قطعاً... خانه ها... خانه... است اگر...



جدول کلمه ها

تصویر
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1- (1) . عنکبوت: آیه 1-41.




تصویر






پرسش ها

1. معنای کلمات جدید را با مرور و تکرار به خاطر بسپارید.

2. پاسخ صحیح را علامت بزنید.

1. بیت - بیوت

الف) خانه - خانه ها ب) شب - شب ها

2. لَوْ - کَ

الف) هم چنان که - مانند ب) اگر - مانند

3. اوهَن - اولیاء

الف) سست - سرپرستان ب) سست ترین - سرپرستان

4. مَثَل - دون

الف) حکایت - غیر ب) مانند - به جز

5. اتَّخَذَتْ - اتَّخَذُوا

الف) گرفت - گرفتند ب) بگیر - بگیرید

3. پاسخ صحیح را علامت بزنید:

1. مَثَلُ الَّذِینَ

الف) حکایت کسانی که ب) مانند کسانی است که

2. اتَّخَذُوا مِن دُونِ اللهِ

الف) بگیرید به جای خدا ب) گرفتند از غیر خدا

3. کَمَثَلِ الْعَنکَبُوتِ

الف) مانند دوستان عنکبوت است ب) مانند عنکبوت است
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4. اِتَّخَذَتْ بَیْتاً

الف) می گیرد خانه ای ب) گرفت خانه ای

5. أَوْهَنَ الْبُیُوتِ

الف) سست ترین خانه ب) سست ترین خانه ها

6. لَبَیْتُ الْعَنْکَبُوتِ

الف) حتماً خانه عنکبوت است ب) برای خانه عنکبوت است

7. لَوْ کانُوا یَعْلَمُونَ

الف) اگر می دانستید ب) اگر می دانستند

4. ترجمه متن درس را با دقت و مشورت کامل کنید.

5. عبارات زیر را کلمه به کلمه ترجمه نمایید:

1. مَثَلُ الَّذِینَ اتَّخَذُوا مِنْ دُونِ اللّهِ أَوْلِیاءَ .

2. کَمَثَلِ الْعَنْکَبُوتِ اتَّخَذَتْ بَیْتاً .

3. وَ إِنَّ أَوْهَنَ الْبُیُوتِ لَبَیْتُ الْعَنْکَبُوتِ لَوْ کانُوا یَعْلَمُونَ .


انس با قرآن در خانه

عبارات زیر را با مشورت اعضای خانواده و بادقت ترجمه کنید.

- وَ مَنْ جاهَدَ فَإِنَّما یُجاهِدُ لِنَفْسِهِ .

- إِنَّ اللّهَ لَغَنِیٌّ عَنِ الْعالَمِینَ .

- وَ الَّذِینَ آمَنُوا وَ عَمِلُوا الصّالِحاتِ .

- لَنُکَفِّرَنَّ عَنْهُمْ سَیِّئاتِهِمْ .

- وَ لَنَجْزِیَنَّهُمْ أَحْسَنَ الَّذِی کانُوا یَعْمَلُونَ .
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آشنایی با قرآن


سوره عنکبوت

سوره عنکبوت مکی و دارای 69 آیه می باشد.

این سوره به ما می آموزد که خداوند از ما تنها ایمان لفظی نمی خواهد بلکه ایمان حقیقی می خواهد که تندباد فتنه ها و حوادث سخت، آن را تغییر ندهد و آن چنان در دل مؤمن رسوخ کند که در مقابل تلاش های دشمن و وسوسه های شیطان دست از عقیده خود نشوید. خداوند در آغاز این سوره می فرماید: تصوّر می کنید که اگر بگویید ایمان آوردیم به دنبال آن آزموده نمی شوید؟ آیا گمان می کنید که خداوند شما را با همین ادعا وا می گذارد؟ نه، سنّت الهی بر آن است که انسان ها را بیازماید تا معلوم شود چه کسی در ادعای ایمان صادق است و چه کسی دروغ می گوید.

سپس سرگذشت امتحان امت های پیشین نظیر قوم نوح، قوم عاد، قوم ابراهیم علیه السّلام و لوط و شعیب و موسی علیه السّلام و رستگاری آنان که بر ایمان خود استقامت ورزیدند و هلاکت کسانی که پایداری نکردند را بازگو می کند.

در فضیلت قرائت این سوره از امام جعفر صادق علیه السّلام روایت شده است که فرمود:

«هرکس در شب 23 رمضان سوره عنکبوت و روم را بخواند به خدا قسم اهل بهشت است».
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